
PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS 

 

2023 m. sausio   d. Nr. ____________ 

Klaipėda 

 

BĮ Klaipėdos valstybinis muzikinis teatras (įm. k. 190755028), toliau – UŽSAKOVAS, 
atstovaujamas teatro vadovės Laimos Vilimienės, veikiančios pagal teatro nuostatus, ir UAB „Propoint 
LT“  (kodas Juridinių asmenų registre 121928850), toliau – TIEKĖJAS, atstovaujama direktoriaus 
Kęstučio Račkausko, veikiančio pagal įmonės įstatus, visi kartu toliau vadinami „Šalimis“, o kiekvienas 
atskirai – „Šalimi“, įgyvendinant projektą „Klaipėdos valstybinio muzikinio teatro modernizavimas“ Nr. 
07.1.1-CPVA-V-304-01-0019 (toliau – Projektas), dalinai finansuojamą iš Europos sąjungos 
struktūrinių fondų, atlikus viešąjį pirkimą Nr. 609817, paskelbtą 2022-10-26, 

sudarėme šią prekių viešojo pirkimo - pardavimo sutartį, toliau vadinamą „SUTARTIMI“, ir 
susitarėme dėl toliau išvardintų sąlygų. 

 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 
 

1. Vadovaujantis šioje SUTARTYJE nustatytomis sąlygomis ir tvarka, UŽSAKOVAS paveda, 
o TIEKĖJAS įsipareigoja pristatyti scenos technologijų vaizdo projekcijų sistemą (toliau – PREKĖS) 
SUTARTYJE nustatytais terminais ir sąlygomis, o UŽSAKOVAS apmokėti SUTARTYJE nustatytais 
terminais. 

2. PREKĖS turi atitikti Techninėje specifikacijoje (1 SUTARTIES priedas) išvardintas sąlygas. 
3. PREKIŲ pristatymo terminas: visa scenos technologijų vaizdo projekcinės sistemos įranga 

turi būti pagaminta ir pristatyta UŽSAKOVUI ne daugiau kaip per 300 kalendorinių dienų nuo 
SUTARTIES pasirašymo. 

4. Atsiradus nenumatytoms, nuo Šalių valios nepriklausančioms aplinkybėms (PREKĖS tapo 
neatitinkančios SUTARTYJE nustatytų PREKĖMS keliamų reikalavimų dėl ne nuo TIEKĖJO 
priklausančių aplinkybių), dėl kurių TIEKĖJAS negali pristatyti Pasiūlyme nurodyto (-ų) modelio (-ių) 
PREKĖS (-ių) ir pateikia tai pagrindžiančius dokumentus, UŽSAKOVUI raštu išreiškus sutikimą, 
nekeičiant SUTARTIES 2 priede nurodytos PREKĖS įkainio, TIEKĖJAS gali pristatyti kito modelio ar 
gamintojo, bet SUTARTIES 1 priede bei PREKIŲ pirkimo dokumentuose įtvirtintus reikalavimus 
atitinkančią ir ne blogesnių nei TIEKĖJO pasiūlyme nurodytoji techninių charakteristikų PREKĘ. Tuo 
atveju, jei vertinant TIEKĖJO pasiūlymą pagal kainos ir kokybės santykį buvo vertinti tik tam tikri 
TIEKĖJO pasiūlyme nurodyto Prekės modelio techniniai parametrai, kito prekės modelio šie techniniai 
parametrai turi būti ne blogesni nei TIEKĖJO pasiūlyme nurodytos prekės charakteristikos, o kiti prekės 
techniniai parametrai, kurie nebuvo vertinti pagal kainos ir kokybės santykį, turi atitikti SUTARTIES 1 
priede įtvirtintus reikalavimus. 

 

II. KAINA IR ATSISKAITYMAS 

 

5. SUTARČIAI taikoma fiksuotos kainos su peržiūros galimybe kainodara. TIEKĖJAS privalo 
įvykdyti SUTARTĮ už TIEKĖJO Pasiūlyme viešajam pirkimui (toliau – Pasiūlymas) nurodytą kainą.  

6. PREKIŲ kaina yra 569 910,00 Eur su PVM (Penki šimtai šešiasdešimt devyni tūkstančiai 
devyni šimtai dešimt eurų ir 00 euro centų). PVM suma: 98 910,00 Eur.  

7. PREKIŲ kainos detalizavimas pateiktas TIEKĖJO Pasiūlyme (SUTARTIES 2 priedas) bei 
PREKIŲ žiniaraštyje (SUTARTIES 5 priedas). PREKIŲ žiniaraštis bus naudojamas pasirašant 
priėmimo-perdavimo aktus, bei, esant poreikiui, atliekant SUTARTIES pakeitimus.  

8. SUTARTIES kaina apima visas TIEKĖJO išlaidas, susijusias su SUTARTYJE numatytų 
įsipareigojimų vykdymu, įskaitant, bet neapsiribojant, PREKIŲ transportavimo, pakavimo, krovimo, 

Elektroninio dokumento nuorašas



tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatytų PREKIŲ surinkimo vietoje ir šių paslaugų priežiūros 
išlaidas; aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų PREKIŲ surinkimui, išlaidas; naudojimo ir 
priežiūros instrukcijų, PREKIŲ sprendinių įgyvendinimo dokumentacijos parengimo, pateikimo 
išlaidas; PREKIŲ garantinės priežiūros išlaidas, numatomas SUTARTYJE nurodytam laikotarpiui; 
sąskaitų pateikimo išlaidas. Jokios kitos papildomos TIEKĖJO išlaidos nebus apmokamos ar 
kompensuojamos. 

9. Mokėjimai atliekami eurais tokia tvarka: 
9.1. Avanso mokėjimas nenumatomas. 
9.2. Už PREKES apmokama jas pristačius pilna apimtimi ne vėliau kaip per 60 kalendorinių 

dienų, kai pasirašomas PREKIŲ priėmimo – perdavimo aktas ir pateikiama PVM sąskaita faktūra. 
9.3. 9 SUTARTIES punkte numatyti apmokėjimo terminai SUTARTIES vykdymo metu gali būti 

keičiami, nustatant ne ilgesnius apmokėjimo terminus, nei jie bus numatyti Projektų administravimo ir 
finansavimo taisyklių pakeitimuose, susijusiuose su ekstremalios situacijos šalyje paskelbimu.  

10. Sumokėjimo TIEKĖJUI diena – tai diena, kai lėšos pervedamos iš UŽSAKOVO sąskaitos. 
11. TIEKĖJAS SUTARTIES vykdymo metu turi pateikti PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas 

faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus per informacinę sistemą „E. sąskaita“, kuri pasiekiama 
adresu www.esaskaita.eu. Atsiskaitymo terminas nustatytas atsižvelgiant į tai, kad pirkimas bus 
finansuojamas iš Europos paramos Lietuvai 2014 — 2020 metams lėšų. 

12. SUTARTYJE minimas apmokėjimas įvykdomas atitinkamą sumą pervedus į SUTARTYJE 
nurodytą TIEKĖJO sąskaitą. 

13. SUTARTYJE nustatyta fiksuota kaina su peržiūros galimybe. SUTARTYJE nustatytos 
kainos peržiūra atliekama, kai pasikeičia pridėtinės vertės mokestis (PVM). SUTARTIES galiojimo 
metu joje nustatyta bendra PREKIŲ TIEKIMO kaina, įskaitant jos sudedamųjų dalių kainas, turi būti 
koreguojama, taikant naują pasikeitusį PVM dydį. Pakoreguota PREKIŲ TIEKIMO kaina, įskaitant 
atitinkamą (-as) jos sudedamąją (-ias) dalį (-is), įforminama UŽSAKOVO ir TIEKĖJO ar jų įgaliotų 
atstovų pasirašomu susitarimu, kuris tampa neatskiriama SUTARTIES dalimi. Pakoreguota PREKIŲ 
TIEKIMO kaina, įskaitant jos sudedamųjų dalių kainas, taikoma po susitarimo pasirašymo dienos 
mokamai sumai. 

14. SUTARTIES kainos peržiūra taip pat gali būti atliekama dėl kainų lygio kitimo. Jeigu 
panašių PREKIŲ kainos pokytis, lyginant einamųjų metų atitinkamo mėnesio kainas su praėjusių metų 
atitinkamo mėnesio kainomis, yra didesnis kaip 5 procentai, SUTARTIES kaina gali būti 
perskaičiuojama. SUTARTIES kainos perskaičiavimas gali būti atliekamas ne dažniau kaip vieną kartą 
per 12 mėnesių ir ne anksčiau kaip po 12 mėnesių nuo SUTARTIES įsigaliojimo dienos. Praėjus 12 
mėnesių po SUTARTIES įsigaliojimo, kito kalendorinio mėnesio pirmąją dieną SUTARTIES kaina gali 
būti perskaičiuojama pagal paskutinį Statistikos departamento prie LR Vyriausybės paskelbtą 
importuotų prekių (kompiuteriniai, elektroniniai ir optiniai gaminiai) kainų indekso pokytį už 12 
kalendorinių mėnesių. Nauja SUTARTIES kaina apskaičiuojama SUTARTIES kainą dauginant iš 
perskaičiavimo koeficiento. Perskaičiavimo koeficientas – paskutinio paskelbto einamųjų metų 
importuotų prekių (kompiuterių, elektroninių ir optinių gaminių grupė) kainų indekso santykis su prieš 
tai buvusių metų atitinkamo mėnesio kainų indeksu. Peržiūrint SUTARTIES kainą antrą kartą ir 
paskesnius kartus, nauja kaina apskaičiuojama prieš tai perskaičiuotą kainą dauginant iš perskaičiavimo 
koeficiento. SUTARTIES kainos peržiūrėjimas taikomas tik likusiai SUTARTIES vertei, t. y. nuo 
neišpirktų pagal SUTARTĮ PREKIŲ. SUTARTIES kainos pakeitimas įforminamas papildomu 
susitarimu prie SUTARTIES, pasirašomu abiejų SUTARTIES šalių ir įsigalioja kitą darbo dieną nuo 
pasirašymo datos (šalys pasirašydamos papildomą susitarimą būtinai privalo nurodyti pasirašymo datą, 
nes paskutinės šalies pasirašymo data laikoma papildomo susitarimo įsigaliojimo data).  

15. Visos SUTARTYJE numatytos sumos ir mokėjimai yra apskaičiuojami ir atliekami eurais. 
16. Jei trišalėje sutartyje tarp UŽSAKOVO, TIEKĖJO ir jo subtiekėjo (-ų) įgyvendinama 

tiesioginio atsiskaitymo su TIEKĖJO pasitelkiamais subtiekėjais galimybė, tai ji įgyvendinamos šia 
tvarka:   

16.1.Subtiekėjas, norėdamas, kad UŽSAKOVAS tiesiogiai atsiskaitytų su juo pateikia prašymą 
UŽSAKOVUI ir inicijuoja trišalės sutarties tarp jo, UŽSAKOVO ir TIEKĖJO sudarymą. 
Sutartis turi būti sudaryta ne vėliau kaip iki UŽSAKOVO atsiskaitymo su subtiekėju. Šioje 
sutartyje nurodoma TIEKĖJO teisė prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, tiesioginio 



atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subtiekėjo 
sutartyje nustatytus reikalavimus;  

16.2.Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą UŽSAKOVUI, turi ją suderinti su TIEKĖJU. 
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekėjo išrašytą sąskaitą raštu patvirtina atsakingas 
TIEKĖJO atstovas, kuris yra nurodytas trišalėje sutartyje. UŽSAKOVO atlikti mokėjimai 
subtiekėjui pagal jo pateiktas sąskaitas atitinkamai mažina sumą, kurią UŽSAKOVAS turi 
sumokėti TIEKĖJUI pagal Sutarties sąlygas ir tvarką. TIEKĖJAS, išrašydamas ir 
pateikdamas sąskaitas UŽSAKOVUI, atitinkamai į jas neįtraukia subtiekėjo tiesiogiai 
UŽSAKOVUI pateiktų ir TIEKĖJO patvirtintų sąskaitų sumų;  

16.3.Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėju neatleidžia TIEKĖJO nuo jo prisiimtų įsipareigojimų 
pagal sudarytą Sutartį. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju, 
TIEKĖJO Sutartimi numatytos teisės, pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina subtiekėjui;  

16.4.Atsiskaitymas su subtiekėju vykdomas, vadovaujantis tvarka, numatyta SUTARTIES 9 
punkte;  

16.5.Atsiskaitymai su subtiekėju atliekami trišalėje sutartyje nustatyta tvarka, atsižvelgiant į 
Sutartyje nustatytą kainodarą. Su subtiekėjais gali būti atsiskaitoma tik po to, kai pristatytos 
visos šioje Sutartyje numatytos prekės, suteiktos visos numatytos paslaugos, atlikti visi 
numatyti darbai ir pasirašyti priėmimo–perdavimo aktai; 

16.6.Jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju faktiškai nesutampa TIEKĖJO ir subtiekėjo 
mokėtinos sumos, rizika prieš UŽSAKOVĄ tenka TIEKĖJUI ir neatitikimai pašalinami 
TIEKĖJO sąskaita. 

 

III. PREKIŲ PERDAVIMAS – PRIĖMIMAS 

 

17. Visi pirkimo dokumentuose ir TIEKĖJO pasiūlyme numatyti reikalavimai (visos sąlygos), 
susiję su PREKIŲ TIEKIMU, SUTARTYJE tampa TIEKĖJO įsipareigojimais. 

18. Patiektų PREKIŲ kokybė patikrinama perdavimo–priėmimo metu, Šalims pasirašant 
PREKIŲ perdavimo–priėmimo aktą, kurį rengia TIEKĖJAS pagal šios SUTARTIES 3 priedą. 
Perdavimo–priėmimo akte turi būti galimybė įrašyti PREKIŲ trūkumus ar kitas pastabas, susijusias su 
tiekiamomis PREKĖMIS. 

19. UŽSAKOVAS, patikrinęs ir įsitikinęs, kad PREKĖS atitinka SUTARTYJE ir jos prieduose 
nustatytus reikalavimus ir kad yra įvykdyti visi kiti TIEKĖJO įsipareigojimai pagal SUTARTĮ, ne vėliau 
kaip per 5 darbo dienas nuo PREKIŲ perdavimo–priėmimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas 
PREKES ir pasirašyti Prekių perdavimo–priėmimo aktą. 

20. Nustačius PREKIŲ trūkumus, nekomplektiškumą, veikimo trūkumus arba kitus neatitikimus 
Techninei specifikacijai TIEKĖJAS savo sąskaita įsipareigoja ne vėliau kaip per 20 (dvidešimt) 
kalendorinių dienų UŽSAKOVUI patiekti trūkstamą ir (arba) nekomplektišką įrangos kiekį arba (bei) 
ištaisyti veikimo trūkumus. 

21. Jeigu UŽSAKOVAS priėmimo metu turi pastabų dėl patiektų PREKIŲ kiekio ir/arba 
kokybės ir/arba nustatomi patiektų PREKIŲ kokybės trūkumai ir/arba neatitikimai techninės 
specifikacijos (SUTARTIES 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / trūkumai raštu nurodomi Prekių 
perdavimo–priėmimo akte ir perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas su išlyga. Prekes, neatitinkančias 
SUTARTIES reikalavimų, TIEKĖJAS privalo atsiimti savo sąskaita per UŽSAKOVO Prekių 
perdavimo–priėmimo akte nustatytą terminą, taip pat, UŽSAKOVO reikalavimu, atlyginti tokių Prekių 
saugojimo išlaidas. 

22. UŽSAKOVAS, atsižvelgdamas į trūkumų pobūdį, kiekį bei sudėtingumą, perdavimo–
priėmimo akte nurodo TIEKĖJUI protingą terminą pašalinti Prekių neatitikimus / trūkumus nuo raštiškų 
pastabų pateikimo dienos. TIEKĖJUI pašalinus per UŽSAKOVO nurodytą protingą terminą Prekių 
neatitikimus / trūkumus, numatytus  perdavimo–priėmimo akte, Šalys pasirašo naują Prekių perdavimo–
priėmimo aktą. 

23. UŽSAKOVUI pareikalavus, TIEKĖJAS pateikia visą informaciją apie SUTARTIES 
vykdymo eigą. 



24. PREKIŲ nuosavybės teisės ir PREKIŲ žuvimo ar sugadinimo rizika pereina UŽSAKOVUI 
nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų/pastabų) pasirašymo momento.  

25. PREKIŲ perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais 
egzemplioriais.  

26. UŽSAKOVO nuosavybės teisė kiekvienam PREKIŲ TIEKIMO rezultato elementui, kuris 
pagal Civilinį kodeksą yra nuosavybės teisių objektas, atsiranda nuo to momento, kai TIEKĖJAS tokį 
PREKIŲ TIEKIMO rezultato elementą perduoda UŽSAKOVUI. 

 

IV. PIRKIMO SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

 
27. TIEKĖJAS įsipareigoja: 
27.1. pristatyti šioje SUTARTYJE ir jos prieduose numatytas PREKES bei vykdyti kitus 

SUTARTYJE ir jos prieduose nustatytus įsipareigojimus SUTARTYJE nustatytais terminais ir tvarka 
savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių 
tiekimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, 
panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias; 

27.2. bendradarbiauti su UŽSAKOVU visos SUTARTIES vykdymo metu ir nedelsdamas raštu 
informuoti UŽSAKOVĄ apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti TIEKĖJUI įvykdyti 
įsipareigojimus SUTARTYJE nustatytais terminais arba gali turėti įtakos tiekiamų PREKIŲ apimčiai 
ir/ar kokybei; 

27.3. kartu su PREKĖMIS pateikti UŽSAKOVUI visą būtiną dokumentaciją, įskaitant PREKIŲ 
naudojimo ir priežiūros instrukcijas (anglų arba lietuvių kalba) ir kitą PREKIŲ pirkimo dokumentuose 
nurodytą dokumentaciją; 

27.4. visais klausimais su UŽSAKOVO atstovais bendrauti lietuvių kalba; 
27.5. prisiimti PREKIŲ žuvimo ar sugadinimo riziką iki PREKIŲ perdavimo–priėmimo akto 

(be  trūkumų) pasirašymo momento; 
27.6. perleisti UŽSAKOVUI nuosavybės teises į PREKES po PREKIŲ perdavimo–priėmimo 

akto (be trūkumų) pasirašymo; 
27.7. užtikrinti iš UŽSAKOVO SUTARTIES vykdymo metu gautos ir su SUTARTIES 

vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą; 
27.8. nenaudoti UŽSAKOVO PREKIŲ ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar 

kitur be išankstinio raštiško UŽSAKOVO sutikimo; 
27.9. užtikrinti, kad SUTARTIES vykdymo metu visas PREKES tieks ir jų garantinę priežiūrą 

atliks teisės aktų reikalavimus atitinkantys TIEKĖJO ar jo pasitelkto subtiekėjo specialistai; 
27.10. UŽSAKOVUI raštu paprašius, grąžinti visus iš UŽSAKOVO gautus, SUTARČIAI 

vykdyti reikalingus dokumentus; 
27.11. remtis subtiekėjais, kurie nurodyti Pasiūlyme, jeigu vykdant SUTARTĮ jie pasitelkiami: 

/nurodyti/; taip pat tais subtiekėjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai SUTARTIES vykdymo metu, 
laikantis šios SUTARTIES reikalavimų; 

27.12. Sudarius SUTARTĮ, tačiau ne vėliau negu SUTARTIS pradedama vykdyti, TIEKĖJAS 
įsipareigoja UŽSAKOVUI pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir 
jų atstovus. UŽSAKOVAS taip pat reikalauja, kad TIEKĖJAS informuotų apie minėtos informacijos 
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti 
vėliau, kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikiami ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų 
nebuvimą ir kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekėjai pasitelkiami arba esami 
subtiekėjai keičiami šios Sutarties V skyriuje nustatyta tvarka; 

27.13. UŽSAKOVUI nurodžius patiektų PREKIŲ trūkumus/neatitikimus/pastabas, ištaisyti juos 
savo sąskaita per UŽSAKOVO nurodytą protingą terminą; 

27.14. savo sąskaita per UŽSAKOVO nurodytą terminą atsiimti pristatytas SUTARTIES 
reikalavimų neatitinkančias PREKES ir UŽSAKOVO reikalavimu atlyginti tokių PREKIŲ saugojimo 
išlaidas; 

27.15. vykdant SUTARTĮ, pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, 
kreditinius ir debetinius dokumentus teikti vadovaujantis SUTARTIES 11 punktu; 



27.16. rūpestingai tvarkyti sąskaitas, įrašus ir kvitus, susijusius su UŽSAKOVO vykdomais 
mokėjimais pagal šią SUTARTĮ. UŽSAKOVO prašymu, TIEKĖJAS pateikia UŽSAKOVUI ar 
nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinčiai teisę gauti informaciją apie šios SUTARTIES 
vykdymą, visas sąskaitas, įrašus ir kvitus. TIEKĖJAS pateikia visus paaiškinimus, susijusius su 
išlaidomis, kurias UŽSAKOVAS prašo paaiškinti; 

27.17. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus SUTARTYJE ir galiojančiuose 
Lietuvos Respublikos teisės aktuose. 

28. TIEKĖJAS turi teisę: 
28.1. gauti SUTARTIES kainą su sąlyga, kad jis tinkamai ir laiku įvykdo visus šioje 

SUTARTYJE numatytus įsipareigojimus; 
28.2. jei UŽSAKOVAS naudojasi tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybe, TIEKĖJAS 

turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subtiekėjams; 
28.3. TIEKĖJAS turi ir kitas šios SUTARTIES ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų 

numatytas teises. 
29. UŽSAKOVAS įsipareigoja: 
29.1. laiku priimti iš TIEKĖJO tinkamas ir kokybiškas PREKES ir laiku už jas atsiskaityti šioje 

SUTARTYJE nustatyta tvarka; 
29.2. nuo PREKIŲ pristatymo UŽSAKOVUI iki perdavimo–priėmimo akto (be 

trūkumų/pastabų) pasirašymo arba iki termino, per kurį UŽSAKOVAS įpareigoja TIEKĖJĄ atsiimti 
SUTARTIES reikalavimų neatitinkančias PREKES, pabaigos imtis visų protingų priemonių, reikalingų 
apsaugoti PREKES nuo praradimo ar sugadinimo; 

29.3. nedelsiant pranešti TIEKĖJUI apie SUTARTIES sąlygų pažeidimą, kai tik toks pažeidimas 
yra nustatomas; 

29.4. patikrinti pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitikimą kvalifikacijos reikalavimams (jei 
tokie buvo keliami) šioje SUTARTYJE nustatyta tvarka keičiamų arba naujai pasitelkiamų subtiekėjų; 

29.5. TIEKĖJUI sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus 
SUTARČIAI vykdyti; 

29.6. ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo SUTARTIES 27.12 punkte nurodytos informacijos 
gavimo raštu, informuoti subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, norėdamas 
pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą UŽSAKOVUI per 3 darbo dienas.  

30. UŽSAKOVAS turi teisę: 
30.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų tiekiamos PREKĖS bei vykdomi kiti 

SUTARTYJE numatyti TIEKĖJO įsipareigojimai, prižiūrėti SUTARTIES vykdymą ir teikti pastabas 
dėl jos vykdymo, taip pat žodžiu ir raštu nurodyti TIEKĖJUI tiekiamų PREKIŲ trūkumus ir/ar 
neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per protingą terminą; 

30.2. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekėjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trišalėje 
sutartyje, kurią sudaro UŽSAKOVAS, TIEKĖJAS ir jo subtiekėjas (-ai); 

30.3. UŽSAKOVAS turi ir kitas šios SUTARTIES bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės 
aktų numatytas teises. 

 

V. SUBTIEKĖJŲ KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA  

(taikoma, jei UŽSAKOVAS pasitelkia subtiekėjus) 

31. TIEKĖJO pasiūlyme ir SUTARTYJE nurodyti subtiekėjai gali būti keičiami TIEKĖJO 
prašymu, pasirašant atskirą susitarimą tarp TIEKĖJO ir UŽSAKOVO. Nurodytam SUBTIEKĖJUI 
bankrutavus arba atsisakius vykdyti SUTARTYJE numatytus įsipareigojimus, jis gali būti keičiamas 
kitu subtiekėju. Prašymas dėl SUTARTYJE nurodyto subtiekėjo keitimo kitu subtiekėju UŽSAKOVUI 
pateikiamas raštu, nurodant tokio keitimo priežastis. Naujas subtiekėjas privalo atitikti visus 
atitinkamam subtiekėjui pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. SUTARTYJE nustatyto 
subtiekėjo pakeitimas kitu subtiekėju įforminamas raštu. 

32. TIEKĖJAS turi teisę pasitelkti subtiekėjus, nenurodytus pasiūlyme, jeigu šiems subtiekėjams 
nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, jų poreikio TIEKĖJAS negalėjo numatyti ir tam pritaria 
UŽSAKOVAS. Tokie subtiekėjai turi turėti teisę verstis veikla, kuri reikalinga PREKIŲ tiekimui, kurie 



perduodami subtiekėjams. TIEKĖJAS privalo pranešti UŽSAKOVUI apie naujai pageidaujamą 
pasitelkti subtiekėją bei pateikti teisę verstis veikla įrodančius dokumentus prieš pasitelkiant pasiūlyme 
nenurodytą subtiekėją. SUTARTIES galiojimo laikotarpiu gali būti pasitelkiami papildomi subtiekėjai, 
šiais atvejais (tačiau jais neapsiribojant): 

32.1.Paaiškėja, kad yra būtina pasitelkti naują (papildomą) subtiekėją, atsiradus pirkimo 
dokumentuose ir techninėje specifikacijoje nenurodytiems darbams ar nenurodytoms 
paslaugoms, be kurių nebūtų galima tinkamai įgyventi SUTARTIES nuostatų; 

32.2.Siekiant tinkamai ir laiku įvykdyti SUTARTĮ, būtina padidinti ĮRANGOS tiekimo / įrengimo 
darbų spartą dėl SUTARTIES vykdymui nepalankių gamtinių sąlygų ar kitų objektyvių 
aplinkybių. 

33. Subtiekėjo (-ų), kurio (-ių) pajėgumais TIEKĖJAS rėmėsi PREKIŲ pirkimo vykdymo metu, 
keitimo tvarkos pažeidimas laikomas esminiu SUTARTIES pažeidimu. 

 

VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
 

34. Šalys privalo susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kurie galėtų pakenkti kitai Šaliai. Jei viena 
iš Šalių neįvykdo arba netinkamai įvykdo SUTARTYJE numatytus įsipareigojimus, kaltoji Šalis turi 
atlyginti SUTARTIES sąlygų nevykdymu ar netinkamu vykdymu kitai Šaliai jos patirtus nuostolius. 

35. Už UŽSAKOVO vėlavimą atsiskaityti su TIEKĖJU numatomi delspinigiai − 0,02 procento 
nuo vėluojamos apmokėti sumos, už kiekvieną pavėluotą dieną. 

36. Už TIEKĖJO vėlavimą atlikti sutartinius įsipareigojimus numatomi delspinigiai − 0,02 
procento nuo vėluojamų atlikti sutartinių įsipareigojimų vertės, už kiekvieną pavėluotą dieną. 
Delspinigiai skaičiuojami 30 kalendorinių dienų. Jei TIEKĖJAS ir toliau vėluoja atlikti savo sutartinius 
įsipareigojimus, UŽSAKOVAS įgyja teisę pasinaudoti kitais SUTARTIES įvykdymo užtikrinimo būdu, 
nustatytu SUTARTIES 40 punkte.  

37. Jeigu naudojimosi PREKIŲ TIEKIMO rezultatu metu paaiškės, kad UŽSAKOVUI 
atitenkanti TIEKĖJO perduota dokumentacija yra ne visa, ir jos nepakanka, kad būtų galima įvykdyti 
kokį nors iš REIKALAVIMUOSE numatytų PREKIŲ TIEKIMO tikslų, su tuo susijusius UŽSAKOVO 
nuostolius atlygina TIEKĖJAS. 

38. Delspinigių/baudų sumokėjimas neatleidžia ŠALIES nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo 
SUTARTIES įsipareigojimų vykdymo. 

39. TIEKĖJUI pagal SUTARTĮ pritaikytų sankcijų sumos pirmumo teise bus išskaitomos iš 
TIEKĖJUI pagal SUTARTĮ mokėtinų  sumų. 

 

VII. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

 
40. SUTARTIES tinkamas įvykdymas yra užtikrinamas SUTARTIES įvykdymo užtikrinimu. 

Šios SUTARTIES įvykdymas turi būti užtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto 
banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovės laidavimo raštu.  

41. SUTARTIES įvykdymo užtikrinimo vertė – 23.500,00 Eur.   
42. Jei TIEKĖJAS nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai ilgiau nei 

30 kalendorinių dienų, UŽSAKOVAS įgyja teisę pasinaudoti SUTARTIES įvykdymo užtikrinimu. 
SUTARTIES įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad UŽSAKOVUI bus atlyginti nuostoliai, atsiradę 
TIEKĖJUI dėl jo kaltės pažeidus SUTARTĮ. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą pirkimui ir vykdydamas 
Sutartį, prisiima atsakomybę ir dėl gamintojo kaltės atsiradusių šios SUTARTIES pažeidimų.   

43. TIEKĖJAS, pasirašęs SUTARTĮ, ne vėliau kaip per 10 darbo dienų, turi pateikti 
UŽSAKOVUI 23.500,00 Eur bei kitus reikalavimus atitinkantį SUTARTIES įvykdymo užtikrinimą. 
SUTARTIES įvykdymo užtikrinimas turi galioti iki TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų vykdymo 
pabaigos. Jei TIEKĖJAS nepateikia reikalavimus atitinkančio SUTARTIES įvykdymo užtikrinimo, 
SUTARTIS neįsigalioja. 

44. Jei TIEKĖJAS nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir 
UŽSAKOVAS SUTARTIES vykdymo metu pasinaudoja SUTARTIES įvykdymo užtikrinimu, bet 



SUTARTIS nėra nutraukiama, TIEKĖJAS turi ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo tos dienos, kai 
UŽSAKOVAS raštu informuoja TIEKĖJĄ, kad pasinaudojo SUTARTIES įvykdymo užtikrinimu, 
pateikti naują SUTARTIES įvykdymo užtikrinimą, atitinkantį šios SUTARTIES sąlygas ir kurio vertė 
būtų ne mažesnė nei Sutarties 41 punkte numatyta vertė.  

45. Jeigu TIEKĖJAS tinkamai ir laiku įvykdo sutartinius įsipareigojimus, UŽSAKOVAS 
SUTARTIES įvykdymo užtikrinimą grąžina TIEKĖJUI ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo 
šio SUTARTIES įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino pabaigos, TIEKĖJUI pateikus raštišką 
prašymą. 
 

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS 

 

46. SUTARTIS sudaroma 12 mėnesių laikotarpiui (įskaitant SUTARTYJE numatytą 
atsiskaitymo terminą). 

47. SUTARTIS įsigalioja nuo SUTARTIES įvykdymo užtikrinimo garantijos pateikimo dienos 
ir galioja iki visiško ŠALIŲ įsipareigojimų pagal SUTARTĮ įvykdymo.  

48. SUTARTIS gali būti nutraukiama LR viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais 
atvejais. 

49. Jeigu TIEKĖJAS netinkamai vykdo SUTARTĮ ir tai yra esminis sutarties pažeidimas, 
UŽSAKOVAS ją nutraukia įspėjęs TIEKĖJĄ prieš 20 kalendorinių dienų. Esminiu sutarties pažeidimu 
laikomi atvejai, kai: 

49.1. TIEKĖJAS per UŽSAKOVO nustatytą laikotarpį neįvykdo UŽSAKOVO nurodymo 
ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus; 

49.2. TIEKĖJAS perleidžia visus ar dalį įsipareigojimų pagal sutartį be UŽSAKOVO sutikimo;  
49.3. TIEKĖJAS bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir 

kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
49.4. TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų nevykdymas leidžia UŽSAKOVUI nesitikėti, kad 

SUTARTIS bus įvykdyta ateityje. 
50. UŽSAKOVAS turi teisę nutraukti SUTARTĮ, jeigu TIEKĖJAS SUTARTIES galiojimo 

laikotarpiu pagal galiojančius teisės aktus praranda teisę užsiimti ūkine komercine ar kitokia, būtina 
PREKIŲ TIEKIMUI, veikla. 

51. Jei TIEKĖJAS neįvykdo arba netinkamai įvykdo SUTARTYJE numatytus įsipareigojimus, 
UŽSAKOVAS turi teisę pareikalauti atlyginti SUTARTIES sąlygų nevykdymu ar netinkamu vykdymu 
jam padarytus nuostolius. 

52. TIEKĖJAS, įspėjęs UŽSAKOVĄ raštu prieš 14 (keturiolika) dienų, gali nutraukti SUTARTĮ, 
jei UŽSAKOVAS ilgiau kaip 30 d. uždelsia sumokėti už tinkamai pristatytas ir sumontuotas PREKES. 

53. Jei SUTARTIS nutraukiama ne dėl TIEKĖJO kaltės, nutraukimo atveju UŽSAKOVAS 
sumoka TIEKĖJUI už faktiškai pristatytas Prekes pagal TIEKĖJO nurodytus įkainius. Jei šiame punkte 
numatytu pagrindu nutraukus sutartį TIEKĖJAS patiria tiesioginių nuostolių, šie nuostoliai turi būti 
kompensuojami UŽSAKOVO, tačiau tik tuo atveju, jei TIEKĖJAS pateikia pakankamus ir objektyvius 
įrodymus dėl tokių nuostolių atsiradimo. TIEKĖJO patirti netiesioginiai nuostoliai nėra kompensuojami. 

54. UŽSAKOVAS po SUTARTIES nutraukimo turi kiek galima greičiau patvirtinti patiektų 
Prekių vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie SUTARTIES nutraukimo dieną esančią TIEKĖJO skolą 
UŽSAKOVUI ir UŽSAKOVO skolą TIEKĖJUI. 

55. Nutraukus SUTARTĮ ar jai pasibaigus, lieka galioti šios SUTARTIES nuostatos, susijusios 
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią SUTARTĮ, garantiniais įsipareigojimais, taip pat 
visos kitos šios SUTARTIES nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po SUTARTIES 
nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši SUTARTIS. 

56. Jei SUTARTIS nutraukiama UŽSAKOVO iniciatyva dėl TIEKĖJO kaltės, UŽSAKOVO 
patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš TIEKĖJUI mokėtinų sumų. Taip pat 
UŽSAKOVAS įgyja teisę pasinaudoti SUTARTIES įvykdymo užtikrinimu, numatytu SUTARTIES VII 
skyriuje. 

 
 



IX. SUTARTIES PAKEITIMAI 
 

57. SUTARTIES sąlygos SUTARTIES galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus 
Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytus atvejus ir tokias SUTARTIES sąlygas, kurias 
pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. 

58. Visi SUTARTIES pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir 
patvirtinti abiejų Šalių įgaliotų atstovų parašais. Visi SUTARTIES pakeitimai, papildymai ir priedai 
sudaryti raštu ir patvirtinti abiejų ŠALIŲ įgaliotų atstovų parašais tampa sudėtinėmis ir neatskiriamomis 
SUTARTIES dalimis. 

 

X. SUTARTIES PAŽEIDIMAS 

 
59. Jei kuri nors SUTARTIES Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo 

įsipareigojimus pagal SUTARTĮ, ji pažeidžia SUTARTĮ. 
60. Vienai SUTARTIES Šaliai pažeidus SUTARTĮ, nukentėjusioji Šalis turi teisę: 
60.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 
60.2. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, reikalauti atlyginti nuostolius; 
60.3. reikalauti sumokėti SUTARTIES 35 ir 36 punktuose nustatytus delspinigius; 
60.4. pasinaudoti kita SUTARTIES įvykdymo užtikrinimo priemone (tik UŽSAKOVO 

pareikalavimu); 
60.5. reikalauti sumažinti kainą, neįvykdyta ar netinkamai įvykdyta TIEKĖJO įsipareigojimų 

dalimi; 
60.6. nutraukti SUTARTĮ; 
60.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus. 
61. TIEKĖJAS negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią SUTARTĮ be 

išankstinio raštiško UŽSAKOVO sutikimo. 
62. TIEKĖJAS turi nedelsiant pranešti UŽSAKOVUI apie bet kokius esminius TIEKĖJO asmens 

pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, būtinos SUTARČIAI vykdyti, nenustojo galioti. 
63. Šioje SUTARTYJE esminėmis sąlygomis laikoma: 
63.1. SUTARTIES dalykas, įskaitant Prekių modelius: jei TIEKĖJAS pristato PREKES, 

neatitinkančias Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų ar PREKIŲ apskritai nepristato; 
63.2. SUTARTIES kaina ir kainodaros taisyklės: jeigu TIEKĖJAS sieka siekia padidinti 

SUTARTIES kainą (t. y. nevykdo SUTARTIES už joje nustatytą kainą); 
63.3. apmokėjimo sąlygos ir tvarka; 
63.4. TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas (-ai); 
63.5. subtiekėjo (-ų) keitimo tvarka; 
63.6. reikalavimai, susiję su SUTARTIES įvykdymo užtikrinimo pateikimu (pavyzdžiui, 

pratęsus Prekių tiekimo terminą, nepateikiamas naujas SUTARTIES įvykdymo užtikrinimas); 
64. SUTARTIES 63 punkte numatytų sąlygų pažeidimas laikomas esminiu SUTARTIES 

pažeidimu. 
 

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS 

 
65. SUTARTIES vykdymas stabdomas šiais atvejais: 
 65.1.  Esant XIV skyriuje numatytoms aplinkybėms Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba 

atleidimas nuo atsakomybės – SUTARTIS vykdymo terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento 
arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento ir atnaujinami kai minėtos aplinkybės 
nebetrukdo vykdyti SUTARTIES; 

65.2. Esant nuo UŽSAKOVO priklausančių aplinkybių, dėl kurių UŽSKOVAS negali priimti 
PREKIŲ. UŽSAKOVAS turi teisę reikalauti sustabdyti PREKIŲ pristatymą (įskaitant instaliavimą, 
diegimą, personalo apmokymą ar kt.) iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. Šiuo atveju UŽSAKOVAS 



padengia dėl saugojimo priemonių taikymo TIEKĖJO papildomai patirtas faktines išlaidas, jeigu 
sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų ir jeigu TIEKĖJAS, prieš patirdamas tokias 
išlaidas, informavo UŽSAKOVĄ ir nurodė numatomą papildomų išlaidų dydį. TIEKĖJAS privalo imtis 
visų priemonių, kad šios išlaidos būtų kuo mažesnės ir pateikti UŽSAKOVUI trečiųjų asmenų išrašytas 
sąskaitas-faktūras; 

65.3. Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių TIEKĖJAS negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, 
TIEKĖJAS apie tai nedelsdamas privalo informuoti UŽSAKOVĄ, pateikdamas informaciją ir 
dokumentus, įrodančius sutartinių įsipareigojimų vykdymo negalimumą dėl aplinkybių, nepriklausančių 
nuo ŠALIŲ valios. Išnykus aplinkybėms, trukdžiusioms TIEKĖJUI vykdyti sutartinius įsipareigojimus, 
sustabdytų įsipareigojimų vykdymas atnaujinamas. 

66. Jei TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų vykdymas dėl priežasčių, nepriklausančių nuo 
Šalių, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (šešiasdešimt) dienų, praėjus 60 
(šešiasdešimt) dienų TIEKĖJAS gali rašytiniu pranešimu UŽSAKOVO pareikalauti atnaujinti 
SUTARTIES vykdymą per 14 (keturiolika) dienų arba nutraukti Sutartį. 

67. Tais atvejais, kai SUTARTIES vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei SUTARTIES 
sustabdymo metu buvo likęs terminas iki TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos, po 
sustabdymo pratęsiant vykdymo terminą, pratęsimas turi būti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo 
likęs iki TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos. 

68. Tais atvejais, kai SUTARTIES vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei SUTARTIES 
sustabdymo metu buvo likęs terminas iki TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos, 
TIEKĖJO sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo 
sustabdytas. 

69. TIEKĖJAS saugo PREKES visą jų pristatymo atidėjimo laikotarpį.  
70. TIEKĖJAS padengia papildomas išlaidas, patirtas dėl saugojimo priemonių taikymo. 

TIEKĖJUI jokios papildomos išlaidos neatlyginamos, jei SUTARTIES vykdymo sustabdymas yra 
būtinas: dėl TIEKĖJO kokių nors prievolių nevykdymo, dėl saugumo ar tinkamo SUTARTIES ar bet 
kokios jos dalies vykdymo, jei tik ši būtinybė neatsiranda dėl UŽSAKOVO veiksmų ar neveikimo. 

71. Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymas visais SUTARTYJE numatytais atvejais 
turi būti raštiškas, nurodant priežastis ir sustabdymo terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius 
sustabdymo pagrindą (jeigu tokie yra).  

 

XII. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

 
72. TIEKĖJAS garantuoja PREKIŲ kokybę bei paslėptų trūkumų/defektų nebuvimą. PREKIŲ 

kokybė privalo atitikti SUTARTYJE ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. 

73. PREKIŲ TIEKIMO rezultato elementas (sudėtinė dalis pagal Civilinį kodeksą) yra 
netinkamos kokybės, kai jis neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų ar neturi savybių, 
kurios būtinos tokiam PREKIŲ TIEKIMO rezultato elementui, kad jį būtų galima naudoti pagal įprastinę 
ir specialią paskirtį. 

74. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo PREKIŲ perdavimo UŽSAKOVO 
nuosavybėn dienos (t. y. PREKIŲ perdavimo–priėmimo akto be trūkumų pasirašymo dienos). Garantinis 
terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms PREKĖMS ar jų dalims vėl įsigalioja nuo tinkamai pakeistų 
ar sutaisytų PREKIŲ ar jų dalių perdavimo UŽSAKOVUI dienos. 

75. Garantinių įsipareigojimų terminai yra nustatyti TIEKĖJO pasiūlyme (SUTARTIES 2 
priedas). 

76. TIEKĖJAS privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio metu 
pastebėtus defektus ar įvykusius gedimus, kurie atsirado ne dėl UŽSAKOVO kaltės. 

77. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, UŽSAKOVAS 
raštu informuoja apie tai TIEKĖJĄ, nurodydamas, kad TIEKĖJAS privalo:  

77.1. per UŽSAKOVO nustatytą terminą, jeigu jis nenumatytas techninėje specifikacijoje, 
pašalinti defektą/gedimą; 



77.2. per UŽSAKOVO nustatytą terminą, jeigu jis nenumatytas techninėje specifikacijoje, 
netinkamą Prekę pakeisti kita, kuri turi būti tokių pačių arba geresnių charakteristikų, kaip nurodyta 
TIEKĖJO pasiūlyme.  

78. Jei TIEKĖJAS per UŽSAKOVO nustatytą terminą, jeigu jis nenumatytas techninėje 
specifikacijoje, nepašalina defekto/gedimo arba nepakeičia netinkamos PREKĖS kita, UŽSAKOVAS 
turi teisę: 

78.1. kreiptis į PREKĖS gamintojus ar jų atstovus; 
78.2. arba pasamdyti kitus asmenis, kad šie ištaisytų defektą/gedimą TIEKĖJO atsakomybe ir jo 

sąskaita; 
78.3. arba pareikalauti, kad TIEKĖJAS per UŽSAKOVO raštu nurodytą terminą grąžintų 

UŽSAKOVUI už Prekę sumokėtą kainą, taip pat atlygintų UŽSAKOVO turėtus nuostolius. 

79. Ypatingos skubos atvejais, kai su TIEKĖJU negalima iš karto susisiekti arba kai susiekti 
pavyksta, bet TIEKĖJAS negali imtis nurodytų priemonių, UŽSAKOVAS gali iš karto atlikti darbus 
TIEKĖJO sąskaita. Tokiu atveju UŽSAKOVAS kuo greičiau privalo informuoti TIEKĖJĄ apie jo 
sąskaita atliktus darbus. 

 

XIII. KONFIDENCIALUMO REIKALAVIMAI 

 

80. SUTARTIES sąlygas ir REIKALAVIMUS TIEKĖJAS privalės vykdyti vadovaujantis 
duomenų saugą reglamentuojančių teisės aktų nuostatomis. 

81. TIEKĖJUI viešai neskelbtina informacija teikiama tik tokios apimties, kuri būtina 
SUTARTIES vykdymui. TIEKĖJAS turi imtis visų teisinių priemonių gautai informacijai apsaugoti, 
todėl TIEKĖJUI nustatomi tokie pagrindiniai reikalavimai: 

81.1.  neskleisti ir neperduoti kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims iš užsakovo gautos 
informacijos, užtikrinti tinkamą jos saugą, laikyti ją paslaptyje net pasibaigus SUTARTIES galiojimui; 

81.2.  apie informacijos paskleidimo ar perdavimo kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims 
faktą nedelsiant raštu informuoti UŽSAKOVĄ ir imtis visų būtinų veiksmų užkirsti kelią tolesniam 
informacijos paskleidimui; 

81.3.  atlyginti informacijos neteisėto paviešinimo nuostolius. 
82. TIEKĖJAS turi užtikrinti ir garantuoti, kad TIEKĖJO darbuotojai, kurie vykdys 

SUTARTĮ, saugos paslaptyje viešai neskelbtiną informaciją tiek SUTARTIES vykdymo metu, tiek 
pasibaigus SUTARČIAI, tiek pasibaigus TIEKĖJO darbuotojų darbo ar kitokiems santykiams su 
TIEKĖJU. 

83. TIEKĖJUI ir jo darbuotojams, pažeidusiems informacijos saugumo (konfidencialumo, 
vientisumo ir prieinamumo) reikalavimus, gali būti taikoma Lietuvos Respublikos baudžiamajame 
kodekse, Lietuvos Respublikos administraciniame teisės pažeidimų kodekse ir kituose Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose numatyta atsakomybė. 

 

XIV. ATSAKOMYBĖS PAGAL SUTARTĮ NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO 
ATSAKOMYBĖS 

 
84. Atsakomybė pagal SUTARTĮ netaikoma, taip pat ŠALYS gali būti visiškai ar iš dalies 

atleistos nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais: 
84.1. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 

6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 „Dėl 
Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių 
patvirtinimo“ patvirtintų taisyklių nuostatos. Jeigu TIEKĖJO subtiekėjas susiduria su nenugalimos 
jėgos aplinkybėmis, remtis šia sąlyga TIEKĖJAS gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito 
subtiekėjo nepatirdamas nepagrįstų išlaidų. 



84.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų – kai prievolę pagal SUTARTĮ įvykdyti neįmanoma  
dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių ŠALYS 
neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti. 

85. ŠALIS,prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai ŠALIAI raštu apie šiame 
SUTARTIES skyriuje nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo 
dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų 
atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat 
pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas 
nevykdyti įsipareigojimų. 

86. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie 
ją nėra laiku pranešta – nuo pranešimo momento. 

 

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYDYMĄ, IR KITOS 
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

 

87. Asmenys, atsakingi už SUTARTIES vykdymą: 
 

 UŽSAKOVO atstovai TIEKĖJO atstovai 

Vardas, pavardė Naglis Stancikas, 
Teatro vadovo pavaduotojas 

Kęstutis Račkauskas 
Direktorius 

Adresas K. Donelaičio g. 4, Klaipėda Latvių g. 15-55, 08123 Vilnius 

Telefonas +370 698 77827 +370 633 63638 

Faksas - - 

El. paštas naglis.stancikas@kvmt.lt  info@propoint.lt 

 

88. Jei pasikeičia Šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį 
pranešdama ne vėliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji 
neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais 
jai duomenimis, prieštarauja SUTARTIES sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos 
duomenis. 

89. SUTARTIES punktų pavadinimai nustatomosios galios neturi − jų tikslas yra tik palengvinti 
SUTARTIES nuostatų paiešką. 

90. Visus Šalių ginčus, kylančius iš SUTARTIES ar su ja susijusius, Šalys sprendžia derybomis. 
Ginčo pradžia laikoma rašto, kuriame išdėstyta ginčo esmė, pateikimo data. Šalims nepavykus susitarti 
per nustatytą maksimalų 20 (dvidešimties) darbo dienų terminą nuo dienos, kai ginčas buvo pateiktas 
sprendimui, suinteresuotos Šalies iniciatyva ginčas perduodamas spręsti teismine tvarka pagal Užsakovo 
buveinės vietą. 

91. SUTARTIS sudaryta Viešųjų pirkimų įstatymo ir Civilinio kodekso pagrindu. Visiems 
ginčams, kilusiems dėl SUTARTIES vykdymo, spręsti taikomi Lietuvos Respublikos norminiai teisės 
aktai. 

92. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar 
kitiems norminiams teisės aktams šioje SUTARTYJE neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų 
vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek 
įmanoma artimesne SUTARTIES tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

93. SUTARTIS sudaryta 2 egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią. Kiekvienai iš ŠALIŲ 
įteikiamas vienas SUTARTIES egzempliorius. 

94. SUTARTIES priedai yra neatskiriama SUTARTIES dalis. Toliau jie pateikiami pirmumo 
tvarka: 

94.1.  SUTARTIES 1 priedas – Prekių techninė specifikacija; 
94.2.  SUTARTIES 2 priedas – Tiekėjo pasiūlymas; 



94.3.  SUTARTIES 3 priedas – Prekių priėmimo – perdavimo akto forma; 
94.4.  SUTARTIES 4 priedas – Tiekiamų prekių sąrašas prie galutinio prekių priėmimo – 

perdavimo akto  Nr.; 
94.5.  SUTARTIES 5 priedas – Prekių žiniaraštis. 

 

UŽSAKOVAS   TIEKĖJAS 
 
BĮ Klaipėdos valstybinis muzikinis teatras 
Juridinio asmens kodas: 190755028  
PVM mokėtojo kodas: LT907550219 
Adresas: Donelaičio g. 4, Klaipėda LT-92144 
Tel. (+370 46) 397400 
 
A. S. LT487300010002330393 
AB „Swedbank“  
Banko kodas 73000 
 
 
Teatro vadovė Laima  Vilimienė 
 
 
 
_____________________________________ 
                                                             A.V. 

UAB „Propoint LT“  
Juridinio asmens kodas: 121928850 
PVM mokėtojo kodas:  LT219288515 
Adresas: Latvių g. 15-55, Vilnius LT-08123 
Tel. +370 6 3363638 
 
A. S. LT957300010139706379 
AB „Swedbank“  
Banko kodas 73000 
 
 
Direktoriaus Kęstutis Račkauskas    
 
 
 
______________________________________ 
                                                                A.V. 
 

 



Sutarties 3 priedas 

    

PREKIŲ PRIĖMIMO – PERDAVIMO AKTO FORMA 

 

 

DALINIS / GALUTINIS PREKIŲ PRIĖMIMO – PERDAVIMO AKTAS Nr.__________ 

(Data ir numeris) 

(Sudarymo vieta) 

 

Perkančioji organizacija (Pirkėjas): 

Tiekėjas: 

(jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio 
subjektų grupė, sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas 
atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą),   

Sutarties Nr.: 

Sutarties pavadinimas:  

Visos prekės, nurodytos Tiekiamų prekių sąraše, buvo pristatytos (įrašyti datą (datas).  

Visi Sutartyje numatyti Tiekėjo įsipareigojimai įvykdyti (įrašyti datą).   

Pateikti visi reikalingi dokumentai (sąskaitos, sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos).  

Pirkėjas pristatytas prekes priėmė ir patvirtina, kad pristatytos prekės atitinka Sutarties sąlygas ir 
yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos sąlygos įvykdytos. 

(Laikantis Sutarties nuostatų, buvo pateikti garantiniai pažymėjimai (pasai)) (nurodyti, jei tai 
numatyta Sutartyje).  

 

Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad prekės priimtos (įrašyti datą) ir ši data yra laikoma prekių 
garantinio laikotarpio pradžia. 

 

Perdavė Priėmė  

Tiekėjas Pirkėjas 

(Data)  (Data) 

(Parašas)  (Parašas)  

(Vardas, pavardė)  (Vardas, pavardė)  

(Pareigos)  (Pareigos)  

(Antspaudas)  (Antspaudas)  



 

 

Sutarties 4 priedas 

 

TIEKIAMŲ PREKIŲ SĄRAŠAS PRIE PREKIŲ PRIĖMIMO–PERDAVIMO AKTO  NR. 

 

 

 

 

 

 

 

Eilės 
Nr. 

Pristatymo 
data* 

APRAŠYMAS Prekės numeris Tiekėjas  

 

Kiekis Valiuta Vieneto 
kaina (be 
PVM) 

Suma 

 (be PVM) 

Vietos adresas 

1 2 3 4 5 6 7 8 9=6*8 10 

          

          

Iš viso pristatytų prekių kaina  be PVM:  

PVM (tarifas 21%) suma:  

Iš viso pristatytų prekių kaina su PVM:  

 * lentelės skiltį „Pristatymo data“ privalu pildyti tokiu atveju, jei Sutartyje buvo nurodytas Prekių pristatymo terminas (ne tik bendras 
Tiekėjo sutartinių  įsipareigojimų įvykdymo terminas). 

 
Priedai: buhalteriniai dokumentai pristatomoms prekėms, atitinkantys nacionalinius standartus ir teisės aktus. 

Patvirtinta Tiekėjo ar jo įgalioto asmens 

Tiekėjas: jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties 
pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, sudaryta iš  (nurodyti, iš kokių ūkio 
subjektų sudaryta; nurodyti visų šių subjektų pavadinimus) atstovaujamas 
atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą). 

Sutarties Nr.: 

Sutarties pavadinimas:  
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SCENOS TECHNOLOGIJŲ VAIZDO PROJEKCIJŲ SISTEMOS PIRKIMO

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

AIŠKINAMASIS RAŠTAS / BENDROJI INFORMACIJA

Klaipėdos valstybinis muzikinis teatras – muzikinis teatras Klaipėdoje, didžiausias 

profesionalaus meno kolektyvas visame vakarų Lietuvos regione. Muzikinis teatras Klaipėdos ir visos 

Lietuvos klausytojams bei svečiams pristato aukščiausio profesinio lygio muzikinius spektaklius bei 

koncertines programas. 

Dėl blogos teatro pastato būklės, 2014 m. pradėtas projektas ,,Klaipėdos valstybinio muzikinio 

teatro pastato, Danės g. 19, Klaipėda, rekonstrukcija ir plėtra". Projekto apimtyje buvo parengtas pastato 

rekonstrukcijos bei naujo priestato statybos techninis projektas. Techniniame projekte didelis dėmesys 

skirtas ne tik bendriems statybiniams darbams, pastato inžinerinių sistemų sprendimams, bet ir 

architektūriniams ir teatro technologiniams sprendiniams.

Rengiant Klaipėdos valstybinio muzikinio teatro, esančio Danės g. 19, Klaipėdos m., 

rekonstravimo techninį projektą suprojektuotas naujas priestatas, kuriame bus teatro didžioji ir mažoji 

(kamerinė) žiūrovinės salės ir scenos, repeticijų, techninės ir kitos patalpos. 

Teatro scenų ir salių technologiniams sprendiniams įgyvendinti skirta techninio projekto dalis 

rengta išpildant projektavimo užduotyje suformuotus tikslus, vadovaujantis tokios paskirties technologijų 

taikymo gerąją praktika, užsakovo suformuotais techniniais reikalavimais, Europos Sąjungos bei Lietuvos 

Respublikos įstatymais, teisės aktais, reglamentais ir pramogų sferos technologijas reguliuojančiais 

dokumentais. Techninio projekto technologijų dalis parengta vadovaujantis STR 1.04.04:2017 reglamente 

keliamais reikalavimais ir darbo projekto metu bus papildyta ir detalizuota.

Projekto rangovai vykdydami rangos darbus, nepriklausomai nuo to ar jie yra parodyti 

brėžiniuose arba apibūdinti projekto dokumentuose ar ne, bet kurie gali būti pagrįstai laikomi būtinais 

tinkamam įrengiamų sistemų saugiam eksploatavimui, turi būti privalomai atlikti – užtikrinant visapusišką 

ir pilnavertį sistemų veikimą, funkcionalumą ir naudojimo saugumą.

Šioje Techninėje specifikacijoje galimai nurodyti konkretūs prekės ženklai, modeliai ar tiekimo 

šaltiniai, konkretūs procesai, būdingi konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms 

paslaugoms, patentai, tipai, standartai, konkreti kilmė ar gamyba yra tik informacinio pobūdžio ir 

tiekėjas gali pateikti lygiavertį sprendinį nurodytajam. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo pareiga.

Scenos technologijų vaizdo projekcijų sistema skirta priekinės ir galinės projekcijos poreikiams 

teatro didžiojoje scenoje, virtualių dekoracijų scenografijai ir specialiems efektams bei šiuolaikiškam 

scenos meniniam apipavidalinimui užtikrinti. Taip pat mažosios salės projekcijoms ir naudojimui kitose 
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lokacijose ar erdvėse pagal poreikius. Turi būti suderinama valdymui nuotoliniu būdu Ethernet tinkle iš 

scenos technologinio apšvietimo sistemos valdymo įrangos. 

Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, privalo parinkti ir pasiūlyti vieningą sisteminį sprendimą 

numatytam funkcionalumui užtikrinti, susidedantį iš tarpusavyje suderinamos, to paties arba skirtingų 

gamintojų tiekiamos įrangos, bei atsakyti už suderinamumo ir numatyto funkcionalumo tolimesnį 

užtikrinimą, atliekant įrangos diegimo, derinimo, konfigūravimo darbus ir garantiniu laikotarpiu. 

KONKRETIEJI REIKALAVIMAI

1. Perkančioji organizacija siekia įsigyti ir įdiegti scenos technologijų vaizdo projekcijų sistemą. 

2. Pirkimo objektas apjungia Tiekėjo siūlomos scenos technologijų vaizdo projekcijų sistemos 

sprendinių įgyvendinimo dokumentacijos, t.y. techninės dokumentacijos pateikimą ir atsakingo personalo 

(ne mažiau, kaip dviejų asmenų) supažindinimą su įranga ir ne mažiau kaip dviejų darbo dienų trukmės 

apmokymo naudotis įranga paslaugas. Siūlomos įrangos valdymo sąsajos, sisteminiai pranešimai, 

techninė dokumentacija, pagalbos žinynai turi būti pateikti lietuvių arba anglų kalba.

3. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, turi pateikti 3.1. – 3.5.  punktuose nurodytus dokumentus. 3.1 – 

3.4. dokumentų pavadinimuose nurodyti, kokiu numeriu pažymėtas reikalavimas yra grindžiamas:

3.1. Dokumentus (gamintojo išduotą pažymą, atestatą, sertifikatą ar pan.), patvirtinančius, kad 

Tiekėjas, yra siūlomos įrangos gamintojas arba autorizuotas (sertifikuotas) siūlomos įrangos gamintojo 

atstovas (partneris) ar oficialus jo platintojas, ir yra gamintojo įgaliotas tiekti siūlomą vaizdo projekcijų 

sistemos įrangą, vykdyti įrangos diegimo, derinimo darbus, atlikti įrangos techninę priežiūrą, arba yra 

sudaręs sutartį su tokiu atstovu (partneriu) ar oficialiu platintoju, turinčiu išvardintas teises.

3.2. Gamintojų raštiškus patvirtinimus, kad scenos technologijų vaizdo projekcinės sistemos 

projektoriams suteikiama ne trumpesnė, kaip 36 mėnesių gamintojo garantija, o vaizdo projekcijų 

pagrindiniam serveriui bei vaizdo projekcijų valdymo ir išgrojimo įrenginiams, ne trumpesnė kaip 24 

mėnesių gamintojo garantija. Įrangos garantinis laikotarpis bus skaičiuojamas nuo įrangos perdavimo – 

priėmimo akto pasirašymo datos.

3.3. Įrangos gamintojų dokumentaciją (tai gali būti siūlomos įrangos specifikacijų ar duomenų lapai, 

įrangos diegimo instrukcijos, naudojimo instrukcijos, brėžiniai, kita techninė dokumentacija), 

patvirtinančią įrangos atitikimą Techninėje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams (užpildytoje 

techninėje specifikacijoje papildomai gali būti pateikiamos ir aktyvios nuorodos į siūlomos įrangos 

modelio aprašymus, specifikacijų puslapius ir techninę dokumentaciją, oficialiose įrangos gamintojų 

svetainėse internete) kartu su užpildyta žemiau pateikiama 2 lentele „Siūlomos įrangos gamintojų 

dokumentacija, su informacija patvirtinančia siūlomos įrangos atitikimą Techninės specifikacijos 
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reikalavimams“; Siūlomos įrangos gamintojų techninė dokumentacija su informacija apie įrangos 

atitikimą Techninės specifikacijos reikalavimams turi būti teikiama lietuvių arba anglų kalba.

3.4. Struktūrinę siūlomos įrangos komutavimo schemą. Schemoje turi būti atvaizduota scenos 

technologijų vaizdo projekcinės sistemos įranga. Gali būti pateikiami papildomi schemų aprašymai ir 

paaiškinimai.

3.5. Užpildytas žemiau pateiktas „Techninės specifikacijos reikalavimų lenteles“.

4. Bendri reikalavimai tiekėjui dėl Techninės specifikacijos lentelių pildymo:

4.1. Tiekėjas turi užpildyti visus Techninės specifikacijos lentelių laukelius, kurie pažymėti 

„/įrašyti/“ (tiekėjas ištrina „/įrašyti/“ ir tiksliai nurodo reikalaujamą informaciją).

4.2. Tiekėjas negali palikti tuščių laukelių, kurie pažymėti „/įrašyti/“.

4.3. Techninės specifikacijos reikalavimų įrangai lentelėse Tiekėjas turi nurodyti konkrečius 

siūlomos įrangos modelius (papildomą modifikaciją, jei tokia egzistuoja), tikslius pavadinimus ir 

gamintojus. Konkrečiai pozicijai siūloma konkretaus gamintojo konkreti prekė (modelis), jei nenurodyta 

kitaip. Jeigu siūloma įranga neturi konkretaus gamintojo ar vieno modelio numerio, pateikiamas 

paaiškinimas, dėl kokių priežasčių neįmanoma nurodyti vieno gamintojo/modelio. Jei siūloma įranga yra 

modulinė, privaloma pateikti sudėtinių komponentų konkrečius gamintojus ir modelius su paaiškinimais 

/ pavadinimais ir komplektuojamais kiekiais.

4.4. Tiekėjas Techninės specifikacijos lentelių grafoje „Tiekėjo siūlomos įrangos techninių 

specifikacijų parametrai ir reikšmės“ turi tiksliai nurodyti konkrečias siūlomos įrangos specifikacijas 

(pvz.: „Garantinio aptarnavimo laikotarpis 24 mėn.“, o ne „Garantinio aptarnavimo laikotarpis ne 

mažiau kaip 24 mėn.“), o ne pateikti deklaratyvius teiginius: „atitinka“, „taip“ ar panašiai.

4.5. Tiekėjui neužpildžius tuščių laukelių, kurie pažymėti „/įrašyti/“ arba užpildžius juos netinkamai 

(nenurodant konkretaus gamintojo, tikslaus siūlomos įrangos modelio (modifikacijos), naudojant teiginius 

„atitinka“, „taip“ ar panašiai) tiekėjo pasiūlymas bus atmestas, kaip neatitinkantis Pirkimo dokumentų 

reikalavimų.

4.6. Tiekėjas negali keisti Techninės specifikacijos reikalavimų, t. y. tiekėjas negali keisti Techninės 

specifikacijos reikalavimų teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lentelių naujais laukais ar ištrinti 

esamus, nebent Techninėje specifikacijoje aiškiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi. 

5. Tiekėjas negalės tikslinti tiekėjo pateiktoje Techninėje specifikacijoje stulpelyje „Tiekėjo 

siūlomos įrangos techninių specifikacijų parametrai ir reikšmės“ nurodytos informacijos, išskyrus, jeigu 

pasiūlymo trūkumai yra redakcinio pobūdžio, objektyviai nustatytini ir paprastai ištaisytini, nepažeidžiant 

VPĮ nuostatų ir VPT rekomendacijų t.y. vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 55 

straipsnio 9 dalies nuostatomis.

6. Tiekėjas papildomai gali pateikti informacines nuorodas oficialiose gamintojų svetainėse 

internete į siūlomos įrangos gamintojų dokumentaciją, patvirtinančią siūlomos įrangos atitikimą 
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Techninės specifikacijos reikalavimams. Siūlomos įrangos gamintojų dokumentacija, su informacija 

patvirtinančia siūlomos įrangos atitikimą reikalavimams, turi būti pateikiama kaip priedai, jei oficialiose 

siūlomos įrangos gamintojų svetainėse internete techninė dokumentacija nepateikiama ar neskelbiama 

viešai, ar tokios nuorodos neegzistuoja.

7. Iš nustatyto pirkimo laimėtojo bus reikalaujama paruošti ir pateikti siūlomos įrangos žiniaraštį.

8. Jei įrangos gamintojas nuo pasiūlymo pateikimo momento iki prekių pristatymo termino pabaigos 

nustos gaminti siūlomą įrangą (ar sudedamąsias dalis), tiekėjas galės pristatyti kito modelio ar gamintojo 

įrangą (ar sudedamąsias dalis), atitinkančią Techninėje specifikacijoje nurodytus minimalius 

reikalaujamus parametrus, arba, pristatyti geresnių techninių parametrų įrangą, nekeičiant pasiūlymo 

kainos, kartu pateikiant prekių gamintojo patvirtinimą ar kitą dokumentą, įrodantį, kad gamintojas 

nebegamina Techninėje specifikacijoje nurodytos įrangos (ar jos dalies). Toks pakeitimas galės būti 

atliekamas įforminant papildomą susitarimą tarp „Šalių“, kaip tai numatyta VPĮ 89 straipsnio 1 dalies 3 

punkte, t.y. iš esmės nepakeičiant pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pobūdžio.

9. Tiekėjai, apskaičiuodami pasiūlymo kainą, turi atsižvelgti į visas kainos sudėtines dalis, į 

techninės specifikacijos reikalavimus. Į Prekių kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo 

išlaidos, susijusios su tiekėjo siūlomos scenos technologijų vaizdo projekcinės sistemos įrengimo ir 

sprendinių įgyvendinimo dokumentacijos parengimu, visos kitos išlaidos susijusios su pirkimo sutarties 

įvykdymu, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, 

tikrinimo, draudimo ir atsakingo personalo apmokymo naudotis įranga išlaidos pilna apimtimi. Taip pat 

ir išlaidas, patiriamas už sąskaitų pateikimą.

10. Tiekėjas prisiima prekių žuvimo riziką iki prekių priėmimo – perdavimo akto pasirašymo 

momento.

11. Įranga, atitinkanti Techninės specifikacijos reikalavimus, turės būti pristatyta adresu: Danės g. 

19, LT-92111 Klaipėda.

12. Visa scenos technologijų vaizdo projekcinės sistemos įranga turi būti pagaminta ir pristatyta ne 

daugiau kaip per 300 kalendorinių dienų nuo pirkimo sutarties pasirašymo.

13. Visa pristatyta įranga turi būti suderinama ir perduota pilnai veikianti be klaidų ar sutrikimų.

14. Žemiau pateiktose lentelėse Tiekėjas turi nurodyti konkrečius siūlomos įrangos modelius 

(papildomą modifikaciją, kai tokia egzistuoja) ir gamintoją, jei nenurodyta kitaip. Konkrečiai pozicijai 

nurodoma siūloma konkretaus gamintojo konkreti prekė (modelis), jei nenurodyta kitaip. Jei siūloma 

įranga yra modulinė, privaloma pateikti sudėtinių komponentų konkrečius modelius su paaiškinimais / 

pavadinimais ir komplektuojamais kiekiais.

15. Visa siūloma įranga turi būti pritaikyta maitinimui iš AC 230 V, 50Hz elektros tinklo arba 

sukomplektuota su maitinimo iš elektros tinklo adapteriais. 
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16. Jeigu pagal techninės specifikacijos reikalavimus, tiekėjo siūloma įranga neužtikrina viso 

reikalaujamo funkcionalumo, tiekėjas turi teisę, priklausomai nuo tiekėjo siūlomo techninio sprendimo, 

numatyti ir pasiūlyti papildomą įrangą, jeigu jo vertinimu tokia reikalinga.

17. Visos siūlomos prekės turi būti naujos, nenaudotos, neatnaujintos, ne ekspozicinės.
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SCENOS TECHNOLOGIJŲ VAIZDO PROJEKCIJŲ SISTEMOS 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Techninės specifikacijos reikalavimų lentelės:

Eil. Nr. Pavadinimas ir techninės charakteristikos Mato vienetas Kiekis

1.  Vaizdo projekcijų sistema Kompl. 1

Siūlomos įrangos gamintojas: /įrašyti/

Siūlomas įrangos modelis / modifikacija: /įrašyti/

Komplektacija: /įrašyti ir nurodyti komplektuojamos įrangos tikslius modelius, kiekius/

Informacinės nuorodos į siūlomos įrangos gamintojų dokumentaciją, patvirtinančią siūlomos įrangos atitikimą reikalavimams, oficialiose gamintojų 

svetainėse internete (siūlomos įrangos gamintojų dokumentacija, su informacija patvirtinančia siūlomos įrangos atitikimą reikalavimams, gali būti 

pateikiama kaip priedai): /įrašyti/

Garantinis laikotarpis (mėn.): /įrašyti/

Minimalūs perkančiosios organizacijos reikalavimai

(galima siūlyti ir su geresniais duomenimis)

Tiekėjo siūlomos įrangos techninių specifikacijų parametrai ir 

tikslios reikšmės (pildo Tiekėjas)

1.1. Vaizdo projekcijų sistema. Kiekis 1 kompl. 

1.2. Skirta priekinės ir galinės projekcijos poreikiams didžiojoje scenoje, 

virtualių dekoracijų scenografijai ir specialiems efektams bei šiuolaikiškam 

scenos meniniam apipavidalinimui užtikrinti. 

1.3. Vaizdo projekcijų sistema turės būti integruota su scenos technologinio 

apšvietimo sistemos valdymo įranga ir suderinama su ArtNet, ar kitu 

lygiaverčiu protokolu, ar jų visuma, užtikrinant DMX512 įrangos valdymo 

signalų perdavimą / priėmimą Ethernet tinklu.

/įrašyti/
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1.4. Komplekte turi būti ne mažiau kaip trys identiški projektoriai. 

1.5. Kiekvienas projektorius turi būti ne mažiau kaip su 3x, ne mažesniais 

kaip 1,38“, DLP  DMD arba lygiaverčiais lustais. 

1.6. Turi būti ne mažiau kaip 4K (4096 x 2160) raiškos ir ne mažesnės kaip 

60 (fps) kadrų per sekundę spartos. 

1.7. Šviesos šaltinis turi būti ne prasčiau kaip trys lazeriai (RGB). 

1.8. Lazeriai turi būti ne blogiau kaip: 1 klasės ir 3 rizikos grupės atitinkantys 

IEC 60825-1:2014 ir IEC 62471-5:2015 ar lygiaverčius standartus. 

1.9. Šviesos srautas turi būti ne mažesnis kaip 32000 ANSI liumenų. 

1.10. Šviesos šaltinio tarnavimo laikas ne trumpesnis kaip 25 000 val. 

1.11. Spalvinė aprėptis turi būti ne mažesnė kaip 95% Rec.2020  spalvų erdvės. 

1.12. Turi būti suderinami su ne mažiau kaip 50 ir 60 kadrų per sekundę 

spartos, aukštos raiškos Full HD; 2K, UHD ir 4K raiškos vaizdo signalais, 

kurių maksimali spalvinė koduotė ne prasčiau kaip RGB / 4:4:4. 

1.13. Projektoriai turi turėti ne mažiau kaip: 1 vnt. DisplayPort ne senesnės 

kaip 1.2 versijos sąsają; 1 vnt. HDMI ne senesnės kaip 2.0 versijos sąsają; ne 

mažiau kaip 2 vnt. SDI-12G tipo sąsajas; 1 vnt. HDBaseT tipo sąsają; 1 vnt. 

valdymo signalų sąsają RJ-45; 1x optinio 10GbE Ethernet tinklo sąsają 

suderinamą su tinklo protokolu ar jų visuma užtikrinančia 4K raiškos 50/60p 

vaizdo signalų ir įrangos valdymo signalų priėmimą, užtikrinant maksimalią 

vaizdo perdavimo spartą, aukštą kokybę be jokių pašalinių atkuriamo vaizdo 

artefaktų. 

1.14. Projektorių optinio tinklo sąsaja turi būti su neprasčiau kaip SFP+ ne 

/įrašyti/
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mažiau kaip 10Gbit/s spartos moduliais. 

1.15. SFP+ moduliai turi būti su LC/LC tipo jungtimis ir suderinami su ne 

žemesnės kaip OM3 kategorijos, daugiamodžiais optinio tinklo kabeliais. 

1.16. Projektoriai turi būti su nuotoliniu būdu valdomų užsklandų („peilių“) 

sistema projektoriaus spinduliui uždaryti. 

1.17. Kiekvienas projektorius turi būti išpildytas viename korpuse, be 

papildomų išorinių modulių, tinkamas pakabinti ant 48 -51mm Ø vamzdžių, 

tinkamas pastatyti ant lygių paviršių. 

1.18. Projektoriai turi būti pritaikyti maitinimui iš vienfazio AC 230V, 50Hz 

elektros tinklo. 

1.19. Projektoriaus galia turi būti ne daugiau kaip 16A arba 3kW. 

1.20. Siūlomi projektoriai turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos visų 

žemiau išvardintų, ar lygiaverčių, aplinkosaugos ir pakuočių direktyvų ir 

reglamentų reikalavimus: direktyvą 2011/65/EU, dėl pavojingų medžiagų 

naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje apribojimo (RoHS); reglamentą 

(EB) Nr. 1907/2006, dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, 

autorizacijos ir apribojimų (REACH); direktyvą 2012/19/ES, dėl elektros ir 

elektroninės įrangos atliekų (WEEE); direktyvą 94/62/EB dėl pakuočių ir 

pakuočių atliekų.

1.21. Siūloma įranga turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos 

elektromagnetinio suderinamumo (EMC) direktyvų reikalavimus. 

1.22. Siekiant užtikrinti  elektromagnetinį suderinamumą, siūlomi projektoriai 

turi atitikti multimedijos įrangos elektromagnetinio suderinamumo atsparumo 
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trikdžiams ir spinduliavimo reikalavimus pagal LST EN 55035 ir LST EN 

55032, ar lygiaverčius standartus, taip pat turi atitikti harmoninių srovių 

spinduliavimo bei įtampos pokyčių, svyravimų ir mirgėjimo bandymus 

atitinkamai pagal LST EN 61000-3-2 ir LST EN 61000-3-3 ar jiems 

lygiaverčius standartus.

1.23. Projektorių turi būti galima montuoti ir fiksuoti bet kurioje pozicijoje 

horizontaliai / vertikaliai / pavertus ant šono. 

1.24. Turi būti su vaizdo suliejimo (angl. k. edge blending) ir vaizdo išgaubimo 

(angl. k. warping) funkcijomis. 

1.25. Komplekto apimtyje su projektoriais turi būti maitinimo kabeliai su 

jungtimis, turi būti ne mažiau kaip 12 vnt. tvirtinimo elementų tinkamų 

projektorių kabinimui prie 48-51mm Ø vamzdžių. 

1.26. Turi būti pateikti tvirtinimo priedai ir ne mažiau kaip 6 vnt. saugos trosai 

trijų projektorių saugiam pakabinimui užtikrinti. 

1.27. Komplekte turi būti trys projektorių transportavimo dėžės. 

1.28. Projektorių transportavimo dėžių visos išorinės kraštinės ir kampai  turi 

būti kaustyti, dėžės turi būti su ratukais, kurių bent du turi būti su stabdžio 

mechanizmais, turi būti su šoninėmis atlenkiamomis rankenomis, dėžės 

perkėlimui, ir turi būti su ne mažiau kaip dviem drugelio tipo užraktais, 

kiekviena dėžė turi talpinanti vieną projektorių.

1.29. Objektyvai: komplekte turi būti pateikti keturi su projektoriais 

suderinami didelio šviesumo 4K raiškos objektyvai. 

1.30. 3x objektyvai turi būti su keičiamu objektyvų atstumo santykiu, šių 
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objektyvų projektuojamo vaizdo poslinkis nuo projektuojamo vaizdo centro 

turi būti reguliuojamas ne mažiau nei ±45% vertikalioje ašyje, bei nemažiau 

kaip ±20% horizontalioje ašyje. 

1.31. Pirmo objektyvo fokusavimo atstumo santykis turi būti keičiamas nuo ne 

daugiau kaip 1,15:1 iki ne mažiau kaip 1,6:1. 

1.32. Antro objektyvo fokusavimo atstumo santykis turi būti keičiamas nuo ne 

daugiau kaip 1,5:1 iki ne mažiau kaip 2,1:1. 

1.33. Trečio objektyvo fokusavimo atstumo santykis turi būti keičiamas nuo 

ne daugiau kaip 2:1 iki ne mažiau kaip 3,2:1. 

1.34. Ketvirtas objektyvas turi būti ypač artimo fokusavimo atstumo (angl. 

UST – Ultra Short Throw), objektyvo atstumo santykis (angl. throw ratio) turi 

būti ne daugiau kaip  0,4:1.

1.35. Artimo fokusavimo atstumo objektyvo projektuojamo vaizdo poslinkis 

nuo projektuojamo vaizdo centro turi būti reguliuojamas ne mažiau nei ±60% 

vertikalioje ašyje, bei nemažiau kaip ±15% horizontalioje ašyje. 

1.36. Artimo fokusavimo atstumo objektyvas, ne didesniu kaip 5m atstumu, 

turi užtikrinti projekcijos dydį, kurios įstrižainė ne mažiau kaip 14m, kai 

kraštinių santykis 17:9. 

1.37. Visi objektyvai turi būti su jų transportavimo dėžėmis.

1.38. Komplekte turi būti vienas vaizdo projekcijų sistemos pagrindinis 

serveris. 

1.39. Serveris turi būti pilnai suderinamas su numatomais įsigyti vaizdo 

projekcijų sistemos valdymo ir išgrojimo įrenginiais. 
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1.40. Serveris turi užtikrinti vaizdo projekcijų valdymo, kūrimo, išsaugojimo, 

išgrojimo funkcijas pagal iš anksto numatytas užduotis ir scenarijus. 

1.41. Serveris turi būti pritaikytas nepertraukiamam darbui 24/7 režimu. 

1.42. Procesorius turi būti ne mažiau kaip šešiolikos fizinių branduolių, 

palaikantis 64 bitų atminties adresavimą, turintis ne mažiau kaip 22MB L3 

spartinančiosios atminties ir turintis ne mažesnį kaip 2,3 GHz nominalų taktinį 

dažnį. Turi būti su technologija leidžiančia dinamiškai padidinti procesoriaus 

dažnį iki ne mažiau kaip 3,7 GHz, kai to reikia pagal poreikius. Procesoriaus 

vidutinis energijos suvartojimas prie nominalaus taktinio dažnio neturi viršyti 

125W (TDP). Procesoriaus  našumas privalo būti ne mažesnis kaip 20000 taškų 

pagal PassMark procesorių našumo testų rezultatus. Siūlomo procesoriaus 

našumo parametras turi būti skelbiamas svetainėje: 

http://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php Būtina nurodyti procesoriaus 

gamintoją, tipą, pavadinimą, dažnį. Procesoriaus sparta negali būti dirbtinai 

padidinta. 

1.43. Serveris turi turėti ne mažiau kaip 48 GB operatyviosios atminties, 

atskirą sisteminį m.2 SSD tipo diską, ne mažiau kaip 6TB talpos vidinį SSD 

diskų, apjungtų RAID būdu, masyvą. 

1.44. Turi būti ne mažiau kaip trys įrangos prijungimo prie tinklo sąsajos su 

RJ45 lizdais, iš kurių bent viena turi būti suderinama su IPMI protokolu 

(Intelligent Platform Management Interface), skirtu įrangos valdymui 

nuotoliniu būdu, ir bent viena turi būti 10GbE spartos tinklo sąsaja. 

1.45. Turi būti su vaizdo plokšte, vienu metu palaikančia ne mažiau kaip 
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keturias 4K vaizdo išvesties sąsajas, turi palaikyti OpenGL 4.6. 

1.46. Vaizdo plokštė turi turėti ne mažiau kaip  16 GB GDDR6 atminties, 

atminties pralaidumas ne mažiau 436 GB/s, magistralės plotis ne mažiau kaip 

256 bitai. 

1.47. Vaizdo plokštės "PassMark - G3D Mark" vertinimo taškų suma ne 

mažesnė kaip 18000 spartos taškų nurodytame puslapyje:

https://www.videocardbenchmark.net/high_end_gpus.html

1.48. Serveris turi būti su vaizdo signalų įvesties sąsajomis. 

1.49. Turi būti ne mažiau kaip 4x 3G SDI signalų įvesties sąsajos su BNC tipo 

jungtimis, iš kurių ne mažiau kaip viena būtų suderinama su 12G SDI įvesties 

signalu, ir turi būti ne mažiau kaip 1x HDMI 2.0 įvesties sąsają su HDMI A - 

tipo korpusine jungtimi. 

1.50. Turi būti bent viena sinchronizavimo signalo įvesties sąsaja su BNC tipo 

jungtimi.

1.51. Turi būti ne mažiau kaip dvi viena kitą rezervuojančios RJ45 tipo sąsajos 

skirtos daugiakanalio skaitmeninio garso signalams, palaikančios ne mažiau 

kaip 128 skaitmeninius garso kanalus, pilnai suderinamos su aparatine ir 

programine įranga, bei tinklo protokolų visuma, užtikrinančia nesuglaudinto, 

daugiakanalio skaitmeninio garso perdavimą tarp įrangos per standartinį 1GbE 

tinklą.

1.52. Turi būti užtikrintas nesuglaudinto, daugiakanalio skaitmeninio garso 

pralaidumas per tinklo komutatorius. 

1.53. Serveris turi būti montuojamas į 19“ įrangos montavimo spintą. 
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1.54. Komplekte turi būti du papildomi vaizdo projekcijų valdymo ir išgrojimo 

įrenginiai. 

1.55. Vaizdo projekcijų valdymo ir išgrojimo įrenginiai turi būti pilnai 

suderinami su numatomais įsigyti projektoriais, pagrindiniu serveriu. 

1.56. Turi užtikrinti vaizdo projekcijų valdymo, kūrimo, išsaugojimo, 

išgrojimo funkcijas pagal iš anksto numatytas užduotis ir scenarijus. 

1.57. Turi būti pritaikyti nepertraukiamam darbui 24/7 režimu. 

1.58. Kiekvienas turi būti su ne mažiau kaip 1x procesoriumi. 

1.59. Procesorius turi būti ne mažiau kaip dviejų fizinių branduolių, palaikantis 

64 bitų atminties adresavimą, turintis ne mažiau kaip 3MB L3 spartinančiosios 

atminties ir turintis ne mažesnį kaip 2,6 GHz nominalų taktinį dažnį. Turi būti 

su technologija leidžiančia dinamiškai padidinti procesoriaus dažnį iki ne 

mažiau kaip 3,5 GHz, kai to reikia pagal poreikius. Procesoriaus vidutinis 

energijos suvartojimas prie nominalaus taktinio dažnio neturi viršyti 20W 

(TDP). Procesoriaus  našumas privalo būti ne mažesnis kaip 3600 taškų pagal 

PassMark procesorių našumo testų rezultatus. Siūlomo procesoriaus našumo 

parametras turi būti skelbiamas svetainėje: 

http://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php

1.60. Būtina nurodyti procesoriaus gamintoją, tipą, pavadinimą, dažnį. 

Procesoriaus sparta negali būti dirbtinai padidinta. 

1.61.Turi turėti ne mažiau kaip 8 GB operatyviosios atminties, ne mažiau kaip 

960GB talpos vidinį SSD diską. Turi būti ne mažiau kaip dvi įrangos 

prijungimo prie tinklo sąsajos 1GbE su RJ45 lizdais, bevielio ryšio sąsaja 
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suderinama su IEEE 802.11ac protokolu, įrangos valdymui bevieliu 

nuotoliniu būdu. 

1.62.Turi būti ne mažiau kaip 4x HDMI 2.0 sąsajos, turi palaikyti OpenGL 

4.5, turi turėti ne mažiau kaip  4 GB GDDR5 atminties, atminties pralaidumas 

ne mažiau 80 GB/s, magistralės plotis ne mažiau kaip 128 bitai. Vaizdo 

plokštės "PassMark - G3D Mark" vertinimo taškų suma ne mažesnė kaip 4200 

spartos taškų nurodytame puslapyje: 

https://www.videocardbenchmark.net/high_end_gpus.html

1.63. Turi būti pateikta visa specializuota programinė įranga, jei tokia yra 

reikalinga ir būtina, skirta užtikrinti nuotolinę vaizdo  projekcijų sistemos 

valdymo, projektų kūrimo, išsaugojimo, išgrojimo funkcijas pagal iš anksto 

numatytas užduotis ir scenarijus realiuoju laiku. 

1.64. Programinė įranga turi leisti kurti individualizuotas grafines vartotojų 

sąsajas projektų valdymui. 

1.65. Sistemos apimtyje turi būti visos programinės įrangos licencijos, jei 

tokios reikalingos, siekiant užtikrinti ne mažiau kaip 4 nepriklausomų išvesties 

vaizdo kanalų komutaciją su projekcine įranga, užtikrinant jų valdymą 

nuotoliniu būdu.

1.66. Komplekte turi būti ne mažiau kaip 4 vnt. optiniai siųstuvai, ir, ne mažiau 

kaip 1 vnt. optinis imtuvas, kurie turi būti suderinami su vaizdo projekcijų 

valdymo ir išgrojimo įrenginiais, turi būti suderinami tarpusavyje, ir, 

suderinami su tinklo protokolu ar jų visuma užtikrinančia 4K raiškos 50/60p 

vaizdo signalų ir įrangos valdymo signalų priėmimą / perdavimą optiniais 
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kabeliais, užtikrinant maksimalią vaizdo perdavimo spartą ir aukštą kokybę, be 

jokių pašalinių atkuriamo vaizdo artefaktų. 

1.67. Komutuojamų vaizdo signalų optiniais kabeliais latentinis užvėlinimas 

turi būti ne daugiau kaip 0,5 ms. 

1.68. Visa aparatinė įranga, turinti SFP+ sąsajas, turi būti pateikta komplekte su 

reikiamu kiekiu ne mažiau kaip 10 Gbit/s spartos SFP+ optinių modulių 

numatytai komutacijai ir funkcionalumui užtikrinti. 

1.69. SFP+ moduliai turi būti su LC/LC tipo jungtimis ir suderinami su ne 

žemesnės kaip OM3 kategorijos daugiamodžiais optiniais kabeliais. 

1.70. Papildomai sistemos apimtyje turi būti ne mažiau kaip trys, ne mažiau kaip 

dviejų pagrindinių ir dviejų rezervinių skaidulų daugiamodžiai optiniai kabeliai, 

ne žemesnės nei OM3 kategorijos, tinkami mobiliam naudojimui, ne mažiau 

kaip 200m ilgo su ritėmis ir LC/LC kabelinėmis jungtimis.

1.71. Papildoma siūloma įranga A, jeigu techniniam sprendimui tokia reikalinga. /įrašyti/

Siūlomos įrangos gamintojų dokumentacija, su informacija, patvirtinančia siūlomos įrangos atitikimą Techninės specifikacijos reikalavimams, turi būti 

pateikiama vienoje archyvinėje byloje pavadinimu „Techninė dokumentacija“, naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus archyvinių bylų 

formatus *.zip arba *.rar, pateikiant ir suarchyvuotų dokumentų sąrašą. 
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2 lentelė. SIŪLOMOS ĮRANGOS GAMINTOJŲ DOKUMENTACIJA, SU INFORMACIJA PATVIRTINANČIA SIŪLOMOS ĮRANGOS 

ATITIKIMĄ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS

Eil. 

Nr.
Dokumento pavadinimas

Kuriai Techninės 

specifikacijos 

pozicijai aktualu.

Lapų skaičius

1. /įrašyti/ /įrašyti/ /įrašyti/

2. /įrašyti/ /įrašyti/ /įrašyti/

3. /įrašyti/ /įrašyti/ /įrašyti/

4. /įrašyti/ /įrašyti/ /įrašyti/

... /įrašyti/ /įrašyti/ /įrašyti/

... /įrašyti/ /įrašyti/ /įrašyti/













Dokumentą elektroniniu parašu
pasirašė KĘSTUTIS RAČKAUSKAS
Data: 2022-11-25 16:29:35



Europos bendrasis viešųjų pirkimų
dokumentas (EBVPD)
I dalis. Informacija apie pirkimo procedūrą ir perkančiąją
organizaciją ar perkantįjį subjektą

Informacija apie paskelbimą
Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):
-
Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
-

Perkančiosios organizacijos / Perkančiojo subjekto tapatybė
Oficialus pavadinimas:
KLAIPĖDOS VALSTYBINIS MUZIKINIS TEATRAS
Šalis:
Lietuva

Informacija apie pirkimo procedūrą
Procedūros tipas
Atvira
Pavadinimas:
SCENOS TECHNOLOGIJŲ VAIZDO PROJEKCIJŲ SISTEMOS PIRKIMAS
Trumpas aprašymas:
-
Perkančiosios organizacijos ar perkančiojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:
-

II dalis. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytoją

A. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytoją
Tiekėjo pavadinimas arba vardas ir pavardė (jei fizinis asmuo):
Propoint LT, UAB
Gatvė ir namo numeris:
Latvių g. 15-55
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Pašto kodas:
08123
Miestas:
Vilnius
Šalis:
Lietuva
Interneto adresas (jei yra):
www.propoint.lt
E. paštas:
info@propoint.lt
Telefonas:
+37063363638
Asmuo ar asmenys ryšiams:
Direktorius Kęstutis Račkauskas
PVM mokėtojo kodas, jei yra:
LT219288515
Jei PVM mokėtojo kodo nėra, nurodykite kitą nacionalinį identifikacinį
numerį (Lietuvoje - įmonės kodą)
-
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra labai maža, mažoji ar vidutinė
įmonė?
●Taip
❍Ne
Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominės veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupė (neįgaliųjų socialinė įmonė),
socialinė įmonė? Ar jis vykdys sutartį pagal globojamų darbo grupių
(neįgaliųjų socialinių įmonių) užimtumo programas?
❍Taip
●Ne

Jei taikoma, ar ekonominės veiklos vykdytojas įtrauktas į oficialų
patvirtintų ekonominės veiklos vykdytojų sąrašą arba ar jis turi
lygiavertį sertifikatą (pvz., pagal nacionalinę (išankstinę) kvalifikacijos
vertinimo sistemą)? Lietuvos tiekėjai renkasi „ne“
❍Taip
●Ne     
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• Be to, užpildykite trūkstamą informaciją IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsižvelgdami į konkretų atvejį TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominės veiklos vykdytojas galės pateikti sertifikatą dėl
socialinio draudimo įmokų ir mokesčių mokėjimo arba pateikti
informaciją, kuri leistų perkančiajai organizacijai ar perkančiajam
subjektui jį gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios iš
valstybių narių nemokamos nacionalinės duomenų bazės?
●Taip
❍Ne
Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu būdu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominės veiklos vykdytojas pirkimo procedūroje dalyvauja
kartu su kitais? Žymima TAIP, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė
(konsorciumas) pagal jungtinės veiklos sutartį
❍Taip
●Ne

Jei pirkimas padalintas į dalis, nuoroda į pirkimo dalį (-is), dėl kurios (-ių)
ekonominės veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:
Pirkime.

B. Informacija apie ekonominės veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

• Šis skirsnis pildomas, jeigu tiekėjo vadovas įgalioja kitą asmenį pasirašyti
pasiūlymą, bendrauti su pirkimo vykdytoju, įgalioja atstovauti ir pasirašyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dėl EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamų kvalifikaciją ir pašalinimo pagrindų nebuvimą pagrindžiančių
dokumentų, dėl pasiūlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-ų), įgalioto (-ų) atstovauti
ekonominės veiklos vykdytojui šios pirkimo procedūros tikslais, vardą
ir pavardę ir adresą:

Vardas
-
Pavardė
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-
Gimimo data
-
Gimimo vieta
-
Gatvė ir namo numeris:
-
Pašto kodas:
-
Miestas:
-
Šalis:
Lietuva
E. paštas:
-
Telefonas:
-
Pareigos arba statusas:
-
Prireikus pateikite išsamią informaciją apie atstovavimą (formą, aprėptį,
paskirtį ir t. t.):
-

C. Informacija apie rėmimąsi kitų subjektų pajėgumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokių yra) ekonominės
veiklos vykdytojas remiasi kitų subjektų pajėgumais?
❍Taip
●Ne

D. Informacija apie subrangovus, kurių pajėgumais ekonominės veiklos
vykdytojas nesiremia

• (Skirsnį reikia pildyti, tik jei šios informacijos aiškiai reikalauja perkančioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominės veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trečiosioms šalims?
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❍Taip
●Ne

• Jei perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas aiškiai prašo šios
informacijos, šalia informacijos pagal šį skirsnį, pateikite pagal šios dalies
A ir B skirsnius ir III dalį reikalaujamą informaciją apie kiekvieną susijusį
subrangovą (subrangovų kategorijas).

III dalis. Pašalinimo pagrindai

A. Su baudžiamaisiais nuosprendžiais susiję pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti šie pašalinimo
pagrindai
A1. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VPĮ 46 str. 1 d. 1
p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu už dalyvavimą nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dėl kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A2. Korupcija (VPĮ 46 str. 1 d. 2 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu už korupciją, o nuosprendis priimtas prieš ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo
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laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta Konvencijos dėl kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijų pareigūnais ar Europos Sąjungos valstybių narių pareigūnais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dėl kovos su korupcija privačiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). Į pašalinimo pagrindus taip pat įtraukta
korupcija, kaip apibrėžta perkančiosios organizacijos (perkančiojo subjekto) arba
ekonominės veiklos vykdytojo nacionalinėje teisėje.

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A3. Sukčiavimas (VPĮ 46 str. 1 d. 3 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už sukčiavimą, o nuosprendis priimtas
prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas
pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Pagal Europos Bendrijų finansinių interesų
apsaugos konvencijos 1 straipsnį (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję
nusikaltimai (VPĮ 46 str. 1 d. 5 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prieš ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo
laikotarpis tebesitęsia? Kaip apibrėžta 2002 m. birželio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dėl kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
Į pašalinimo pagrindus taip pat įtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas ją vykdant arba kėsinimasis ją įvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A5. Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas (VPĮ 46 str. 1 d. 6 p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už pinigų plovimą arba teroristų
finansavimą, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia? Kaip
apibrėžta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dėl finansų sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigų plovimui ir teroristų
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
A6. Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos (VPĮ 46 str. 1 d. 7
p.)
Ar pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu už vaikų darbą arba kitas prekybos
žmonėmis formas, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?
Kaip apibrėžta 2011 m. balandžio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dėl prekybos žmonėmis prevencijos, kovos su ja ir aukų apsaugos,
pakeičiančios Tarybos pamatinį sprendimą 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne

B. Su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu susiję pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos šios pašalinimo
priežastys
B1. Mokesčių mokėjimas VPĮ 46 str. 3 d.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas pažeidė savo pareigas, susijusias su mokesčių
mokėjimu, tiek šalyje, kurioje yra įsisteigęs, tiek perkančiosios organizacijos ar
perkančiojo subjekto valstybėje narėje, jei tai nėra jo įsisteigimo šalis?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne
B2. Socialinio draudimo įmokų mokėjimas VPĮ 46 str. 3 d.
Ar ekonominės veiklos vykdytojas pažeidė savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo įmokų mokėjimu, tiek šalyje, kurioje yra įsisteigęs, tiek perkančiosios
organizacijos ar perkančiojo subjekto valstybėje narėje, jei tai nėra jo įsisteigimo
šalis?
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Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne

C. Su nemokumu, interesų konfliktu ar profesiniais nusižengimais susiję
pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti šie pašalinimo
pagrindai
C10. Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iškreipti konkurenciją (VPĮ 46 str. 4 d. 1 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas su kitais ekonominės veiklos vykdytojais yra
sudaręs susitarimų, kuriais siekta iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C11. Rimti profesiniai pažeidimai  VPĮ 46 str. 4 d. 7 p., VPĮ 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradėtiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra
padaręs rimtą profesinį pažeidimą, kaip nurodyta žemiau?:
a) yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir
nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekėjas yra informuotas ir supranta, kad finansinės
atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimu taip pat gali būti laikomi
atvejai, kai tiekėjas nepateikia privalomų finansinės atskaitomybės
dokumentų Registrų centrui. Išsamiau: https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaičiuojant nuo Mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio
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1 dalyje nurodytų pažeidimų padarymo dienos, tačiau visais atvejais šie terminai
negali būti ilgesni negu 3 metai;
c) yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės
akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai;
d) yra padaręs bet kokį kitą rimtą profesinį pažeidimą, nenurodytą aukščiau, nuo
kurio padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai?
Pirkimams pradėtiems iki 2022-01-01: Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra pripažintas kaltu dėl

sunkaus profesinio nusižengimo kaip nurodyta žemiau?

I. ar ekonominės veiklos vykdytojas yra padaręs profesinį pažeidimą, kai už finansinės

atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimus ekonominės veiklos vykdytojui ar jo

vadovui paskirta administracinė nuobauda ar ekonominė sankcija, nustatytos Lietuvos

Respublikos įstatymuose ar kitų valstybių teisės aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo

buvo paskirta ši sankcija, įsiteisėjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo įvykdė

administracinį nurodymą, praėjo mažiau kaip vieni metai?

II. Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra padaręs kurį nors vieną iš žemiau nurodytų

rimtų profesinių pažeidimų(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrėžta kituose pirkimo

dokumentuose):

a) profesinės etikos pažeidimas, kai nuo ekonominės veiklos vykdytojo pripažinimo nesilaikančiu

profesinės etikos normų momento praėjo mažiau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojų saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinės nuosavybės

apsaugos pažeidimas, už kurį ekonominės veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta

administracinė nuobauda ar ekonominė sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kitų valstybių

įstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta ši sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo

įvykdė administracinį nurodymą, įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos

įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimas, kai nuo sprendimo paskirti

Konkurencijos įstatyme ar kitos valstybės teisės akte nustatytą ekonominę sankciją įsiteisėjimo

dienos praėjo mažiau kaip 3 metai;

d) ekonominės veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominės veiklos vykdytojo,

kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priežiūros

organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teisę atstovauti ekonominės veiklos vykdytojui ar

jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, arba dalyvis, turintis balsų daugumą

juridinio asmens dalyvių susirinkime, yra pripažintas kaltu dėl tyčinio bankroto, kaip jis apibrėžtas

Lietuvos Respublikos įmonių bankroto įstatyme ar panašaus pobūdžio kitų valstybių teisės aktuose,

kai nuo teismo sprendimo įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai?

Jūsų atsakymas
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❍Taip
●Ne
C12. Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje (VPĮ 46 str.
4 d. 2 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas žino apie kokius nors interesų konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinėje teisėje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylančius dėl jo dalyvavimo pirkimo procedūroje?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo
procedūrą (46 str. 4 d. 3 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas arba su juo susijusi įmonė konsultavo
perkančiąją organizaciją ar perkantįjį subjektą arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedūrą?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C14. Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios
sankcijos (VPĮ 46 str. 4 d. 6 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas turėjo tokios patirties: ankstesnė viešoji
sutartis, ankstesnė sutartis su perkančiuoju subjektu arba ankstesnė koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksčiau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti
su ankstesne sutartimi susijusią žalą ar skirtos kitos panašios sankcijos? 
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominės veiklos vykdytojas yra įtrauktas į
nepatikimų tiekėjų sąrašą ?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
C15. Pripažinimas kaltu dėl faktų iškraipymo, informacijos nuslėpimo,
negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ir su šia procedūra
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4 d. 5 p.)
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra susijęs su vienu iš šių atvejų, kai jis :
a) buvo labai iškreipęs faktus pateikdamas informaciją (pateikęs melagingą
informaciją), reikalingą patikrinti, ar nėra pagrindų pašalinti, arba patikrinti
atitiktį atrankos kriterijams;
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b) slėpė tokią informaciją;
c) delsė pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kurių reikalavo perkančioji
organizacija ar perkantysis subjektas,
d) siekė daryti neteisėtą įtaką perkančiosios organizacijos ar perkančiojo subjekto
sprendimų priėmimo procesui, kad gautų konfidencialios informacijos, dėl kurios
per pirkimo procedūrą įgytų nepagrįstą pranašumą, arba tyčia teikti klaidinančios
informacijos, kuri gali turėti esminės įtakos sprendimams dėl pašalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne

D. Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.
D1. Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai (VPĮ 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradėtiems nuo 2022-01-01:
pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priežiūros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės veiklos vykdytojo atžvilgiu,
buvo  nuteistas galutiniu teismo sprendimu už nusikalstamą bankrotą,
o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?
Pirkimams pradėtiems iki 2022-01-01:
Ar ekonominės veiklos vykdytojas yra susijęs su vienu iš šių atvejų, kai:

a) jis  neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos

Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 40¹ straipsnio 1 dalyje ir dėl to laikomas padariusiu

šiurkštų profesinį pažeidimą.

b) pats ekonominės veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar

priežiūros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolės įgaliojimus to ekonominės

veiklos vykdytojo atžvilgiu, buvo  nuteistas galutiniu teismo sprendimu už nusikalstamą

bankrotą, o nuosprendis priimtas prieš ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje

aiškiai nustatytas pašalinimo laikotarpis tebesitęsia?

Jūsų atsakymas
❍Taip
●Ne
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Ar ši informacija ES valstybės narės duomenų bazėje nemokamai prieinama
valdžios institucijoms?
❍Taip
●Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

ɑ. Visų atrankos kriterijų bendra nuoroda
Dėl atrankos kriterijų ekonominės veiklos vykdytojas pareiškia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus
Jūsų atsakymas
●Taip
❍Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiškimai
Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai pareiškia, kad II–V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiškai suvokiant didelio faktų
iškreipimo padarinius.

Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai pareiškia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kitų formų įrodomuosius
dokumentus, išskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybę atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iš valstybių narių nemokamos nacionalinės duomenų bazės (su sąlyga,
kad ekonominės veiklos vykdytojas pateikė reikalingą informaciją (interneto
adresą, išduodančiąją instituciją ar įstaigą, tikslias dokumentų nuorodas),
kuri perkančiajai organizacijai ar perkančiajam subjektui leidžia tai padaryti
(pareikalavus dėl tokios prieigos turi būti pridėtas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkančioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iš ankstesnių (kitų) pirkimo procedūrų.
Ekonominės veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkančiąjai organizacijai ar
perkančiajam subjektui, nurodytam I dalyje, leisti susipažinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta šio Europos bendrojo viešųjų pirkimų
dokumento III ir IV dalyse, kiek tai susiję su pirkimu, nurodytu I dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar būtina, parašas (-ai):
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14-11-2022
Vieta
Vilnius
Parašas
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Pirkimo dokumentų 
   5 priedas 

 
PATIEKTŲ PREKIŲ SĄRAŠAS 

 
Pateikiame informaciją apie per pastaruosius 5 metus* (jeigu tiekėjas veikia trumpiau nei 5 

metus - nuo jo įregistravimo datos) tiekėjo patiektas prekes – vaizdo projekcijų sistemos įrangos 
(vaizdo projektoriai su priedais) gamyba/pardavimas: 

 
 
Pirma. 

Patiektų prekių pavadinimas Vaizdo projektorius  
Christie D4K40-RGB su 
objektyvu 0.72:1 HB ir priedais.  

 
Kiekis: 1 kompl. 

Prekių tiekimo sutarties pradžia 
ir pabaiga (metai ir mėnuo) 

2019 m. lapkričio mėn. 11 d. 
Prekių viešojo pirkimo-pardavimo 
sutartis Nr. J4-113 

Prekių viešojo pirkimo-pardavimo 
sutarties Nr. J4-113 galutinė 
įvykdymo data: 2019 gruodžio mėn. 
19 d.  

Tiekėjo, kuris vykdė sutartį, 
pavadinimas (jei sutartį vykdė 
ūkio subjektų grupė, nurodomi 
visi ūkio subjektų grupės 
nariai)  

UAB „Propoint LT“ 
Įmonės kodas: 121928850 / PVM 
mokėtojo kodas LT219288515. 
Latvių g. 15-55, LT-08123 
Vilnius. Mob. 8 633 63638. 

Direktorius: Kęstutis Račkauskas 
Tel.: 8 633 63638 El. paštas: 
info@propoint.lt  Duomenys apie 
įmonę kaupiami ir saugomi valstybės 
įmonės „Registrų centras“ Juridinių 
asmenų registre JAR-1-E 

Užsakovo, kuriam parduota 
vaizdo projekcijų sistemos 
įranga (vaizdo projektoriai su 
priedais) pagal nurodytą 
sutartį, pavadinimas ir 
kontaktai  

Lietuvos nacionalinis operos ir 
baleto teatras 
Juridinio asmens kodas: 
190753881  
A.Vienuolio g. 1, LT01104 
Vilnius. 
Tel. +370 5 262 0727. 

Generalinis direktorius: Jonas 
Sakalauskas. 
Scenos apšvietimo, garso ir vaizdo 
skyriaus vadovas: Deividas  
Podvolskis Tel. (8~5) 219 1929 | 
Mob. +370 650 16685. El. paštas: 
deividas.podvolskis@opera.lt 

Bendra prekių tiekimo sutarties 
vertė, Eur be PVM 

159.800,00 € be PVM 193.358,00 € su PVM (21%) 

Prekių tiekimo sutarties dalis, 
kurią įvykdė arba vykdo 
tiekėjas, pateikęs pasiūlymą, 
Eur be PVM 

 
100% įvykdė UAB „Propoint LT“ 
159.800,00 € be PVM 

 
193.358,00 € su PVM (21%) 

Sutarties objektas, nurodant 
parduotos vaizdo projekcijų 
sistemos įrangos trumpą 
aprašymą, bendras sumas,  
pristatymo datas ir gavėjus 
(taip pat nurodyti kaip sutarties 
objektas susijęs su pirkimo 
objektu) 

Perkančioji organizacija įsigijo 
lazerinį vaizdo projektorių scenos 
technologinio apšvietimo 
reikmėms. Pirkimo objektas 
apima  įrenginį su priklausiniais 
(t.y. projektorių, objektyvą, 
kėlimui / kabinimui skirtas 
rankenas, tvirtinimo apkabas, 
saugos trosus, siūlomos įrangos 
transportavimo dėžę) įrenginio 
pristatymą adresu A. Vienuolio g. 
1, 01104, Vilnius, įrenginio 
sumontavimą tam skirtoje 
patalpoje, suderinimą, paleidimą, 
personalo apmokymą. 

Įvykdytos sutarties objektas yra 
tiesiogiai susijęs su Klaipėdos 
valstybinio muzikinio teatro 
vykdomu „Scenos technologijų 
vaizdo projekcijų sistemos pirkimo“ 
objektu. T.y. tos pačios paskirties, to 
pačio tipo pažangūs lazeriniai 
projektoriai, didelio šviesumo 
objektyvai ir kiti priklausiniai. 
 
Bendra įvykdytos sutarties vertė yra 
193.358,00 € su 21% PVM (Vienas 
šimtas devyniasdešimt trys 
tūkstančiai trys šimtai penkiasdešimt 
aštuoni eurai, 10 centų). 

 
  



Antra. 
Patiektų prekių pavadinimas Daugiakanalė vaizdo projekcijų 

valdymo sistema. 
Kiekis: 1 kompl. 

Prekių tiekimo sutarties pradžia 
ir pabaiga (metai ir mėnuo) 

2021 m. gruodžio mėn. 10 d. 
Prekių viešojo pirkimo-pardavimo 
sutartis Nr. J4-97 

Prekių viešojo pirkimo-pardavimo 
sutarties Nr. J4-97 galutinė 
įvykdymo data: 2021 gruodžio 23 d. 

Tiekėjo, kuris vykdė sutartį, 
pavadinimas (jei sutartį vykdė 
ūkio subjektų grupė, nurodomi 
visi ūkio subjektų grupės 
nariai)  

UAB „Propoint LT“ 
Įmonės kodas: 121928850 / PVM 
mokėtojo kodas LT219288515. 
Latvių g. 15-55, LT-08123 
Vilnius. Mob. 8 633 63638. 

Direktorius: Kęstutis Račkauskas 
Tel.: 8 633 63638 El. paštas: 
info@propoint.lt  Duomenys apie 
įmonę kaupiami ir saugomi valstybės 
įmonės „Registrų centras“ Juridinių 
asmenų registre JAR-1-E 

Užsakovo, kuriam parduota 
vaizdo projekcijų sistemos 
įranga (vaizdo projektoriai su 
priedais) pagal nurodytą 
sutartį, pavadinimas ir 
kontaktai  

Lietuvos nacionalinis operos ir 
baleto teatras 
Juridinio asmens kodas: 
190753881  
A.Vienuolio g. 1, LT01104 
Vilnius. 
Tel. +370 5 262 0727. 

Generalinis direktorius: Jonas 
Sakalauskas. 
Scenos apšvietimo, garso ir vaizdo 
skyriaus vadovas: Deividas  
Podvolskis Tel. (8~5) 219 1929 | 
Mob. +370 650 16685. El. paštas: 
deividas.podvolskis@opera.lt 

Bendra prekių tiekimo sutarties 
vertė, Eur be PVM 

57.780,00 € be PVM 69.913,80 € su PVM (21%) 

Prekių tiekimo sutarties dalis, 
kurią įvykdė arba vykdo 
tiekėjas, pateikęs pasiūlymą, 
Eur be PVM 

 
100% įvykdė UAB „Propoint LT“ 
57.780,00 € be PVM 

 
69.913,80 € su PVM (21%) 

Sutarties objektas, nurodant 
parduotos vaizdo projekcijų 
sistemos įrangos trumpą 
aprašymą, bendras sumas,  
pristatymo datas ir gavėjus 
(taip pat nurodyti kaip sutarties 
objektas susijęs su pirkimo 
objektu) 

Pristatyti, sumontuoti, pajungti, 
sukonfigūruoti ir perduoti Pirkėjui 
nuosavybės teise daugiakanalę 
vaizdo projekcijų valdymo 
sistemą. Įranga yra sumontuota 
Vienuolio g. 1, 01104, Vilniuje. 
Perkančioji organizacija įsigijo 
daugiakanalę vaizdo projekcijų 
valdymo sistemą, kurios apimtyje 
yra daugiakanalės vaizdo 
projekcijų valdymo sistemos 
pagrindinis serveris, du papildomi 
vaizdo projekcijų valdymo ir 
išgrojimo įrenginiai) ir kiti 
priklausiniai. 

Įvykdytos sutarties objektas yra 
tiesiogiai susijęs su Klaipėdos 
valstybinio muzikinio teatro 
vykdomu „Scenos technologijų 
vaizdo projekcijų sistemos pirkimo“ 
objektu. T.y. analogiškos paskirties, 
to pačio tipo pažangi projekcijų 
valdymo įranga (daugiakanalės 
vaizdo projekcijų valdymo sistemos 
pagrindinis serveris, du papildomi 
vaizdo projekcijų valdymo ir 
išgrojimo įrenginiai) ir kiti 
priklausiniai. 
Bendra įvykdytos sutarties vertė yra 
69.913,80 € (Šešiasdešimt devyni 
tūkstančiai devyni šimtai trylika eurų 
ir 80 euro centų). 

 
Trečia. 

Patiektų prekių pavadinimas Dedikuoto 10 G tinklo sistema. Kiekis: 1 kompl. 
Prekių tiekimo sutarties pradžia 
ir pabaiga (metai ir mėnuo) 

2021 m. gruodžio mėn. 10 d. 
Prekių viešojo pirkimo-pardavimo 
sutartis Nr. J4-98 

Prekių viešojo pirkimo-pardavimo 
sutarties Nr. J4-98 galutinė 
įvykdymo data: 2021 gruodžio 23 d. 

Tiekėjo, kuris vykdė sutartį, 
pavadinimas (jei sutartį vykdė 
ūkio subjektų grupė, nurodomi 
visi ūkio subjektų grupės 
nariai)  

UAB „Propoint LT“ 
Įmonės kodas: 121928850 / PVM 
mokėtojo kodas LT219288515. 
Latvių g. 15-55, LT-08123 
Vilnius. Mob. 8 633 63638. 

Direktorius: Kęstutis Račkauskas 
Tel.: 8 633 63638 El. paštas: 
info@propoint.lt  Duomenys apie 
įmonę kaupiami ir saugomi valstybės 
įmonės „Registrų centras“ Juridinių 
asmenų registre JAR-1-E 

Užsakovo, kuriam parduota 
vaizdo projekcijų sistemos 
įranga (vaizdo projektoriai su 
priedais) pagal nurodytą 

Lietuvos nacionalinis operos ir 
baleto teatras 
Juridinio asmens kodas: 
190753881  

Generalinis direktorius: Jonas 
Sakalauskas. 
Scenos apšvietimo, garso ir vaizdo 
skyriaus vadovas: Deividas  



sutartį, pavadinimas ir 
kontaktai  

A.Vienuolio g. 1, LT01104 
Vilnius. 
Tel. +370 5 262 0727. 

Podvolskis Tel. (8~5) 219 1929 | 
Mob. +370 650 16685. El. paštas: 
deividas.podvolskis@opera.lt 

Bendra prekių tiekimo sutarties 
vertė, Eur be PVM 

55.630,00 € be PVM 67.312,30 € su PVM (21%) 

Prekių tiekimo sutarties dalis, 
kurią įvykdė arba vykdo 
tiekėjas, pateikęs pasiūlymą, 
Eur be PVM 

 
100% įvykdė UAB „Propoint LT“ 
55.630,00 € be PVM 

 
67.312,30 € su PVM (21%) 

Sutarties objektas, nurodant 
parduotos vaizdo projekcijų 
sistemos įrangos trumpą 
aprašymą, bendras sumas,  
pristatymo datas ir gavėjus 
(taip pat nurodyti kaip sutarties 
objektas susijęs su pirkimo 
objektu) 

Pristatyti ir perduoti Pirkėjui 
nuosavybės teise dedikuoto 10 G 
tinklo sistemą. Įranga yra 
sumontuota Vienuolio g. 1, 
01104, Vilniuje. Dedikuoto 10 G 
tinklo sistema užtikrina įrangos 
komutaciją ir įrangos valdymą 
visuose numatytuose taškuose. 
Optinis 10GbE Ethernet tinklas 
yra dedikuotas vaizdo projekcinės 
sistemos aparatinės įrangos 
komutacijai, FullHD ir 4K 50/60p 
signalų, o taip pat ir aparatinės 
įrangos valdymo signalų, 
perdavimui ir priėmimui 
užtikrinti. Optinio 10GbE 
Ethernet tinklo sistemos įranga 
yra suderinama su tinklo 
protokolu SDVoE (anglų k.: 
Software Defined Video over 
Ethernet) užtikrinant 4K raiškos 
50/60p vaizdo signalų ir įrangos 
valdymo signalų perdavimą / 
priėmimą, užtikrinant maksimalią 
vaizdo perdavimo spartą, aukštą 
kokybę. 

Įvykdytos sutarties objektas 
tiesiogiai susijęs su Klaipėdos 
valstybinio muzikinio teatro 
vykdomu „Scenos technologijų 
vaizdo projekcijų sistemos pirkimo“ 
objektu. Įvykdytos sutarties apimtyje 
dalis pateiktos ir sumontuotos 
įrangos (6 vnt. siųstuvai (TXO 102 
SO - Terra Transmitter) ir 4 vnt. 
imtuvai (RXO 101 SO - Terra 
Receiver) ir vienas jų (siųstuvų ir 
imtuvų) valdymo kontroleris (SCO 
100 EO - Terra Controller w. Mgmt. 
Software) ir jų priklausiniai (optiniai 
kabeliai), atitinka vykdomo pirkimo 
sąlygas, yra analogiškos paskirties ir 
to pačio tipo. 
 
Bendra įvykdytos sutarties vertė yra 
67.312,30 € (Šešiasdešimt septyni 
tūkstančiai trys šimtai dvylika eurų ir 
30 euro centų). 

* skaičiuojant nuo paskutinės pasiūlymų pateikimo dienos.  
 
 
 
Direktorius  Kęstutis Račkauskas 

(Tiekėjo arba jo įgalioto 
asmens pareigų pavadinimas) 

(Parašas) (Vardas ir pavardė) 

 



SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ DRAUDIMAS
Liudijimas/polisas Nr.: LT22-SILD-00007855-8

Draudimo rūšis: Sutartinių įsipareigojimų draudimas
Draudimo grupė: Laidavimo draudimas

Draudimo laikotarpis Draudimo liudijimo išdavimo data: 2022.11.24 

Nuo:  2022.11.28 00:00 Iki:  2023.02.27 23:59 

Draudėjas

Įmonė, Įmonės kodas: PROPOINT LT, UAB, 121928850

PVM kodas, Adresas, Kontaktai: Latvių g. 15-55, LT-08123, Vilnius, Lietuva, INFO@PROPOINT.LT , +37064031064 

Naudos gavėjas

Įmonė, Įmonės kodas: KLAIPĖDOS VALSTYBINIS MUZIKINIS TEATRAS , 190755028, 

PVM kodas, Adresas, Kontaktai: K. Donelaičio g. 4, LT-92144, Klaipėda, Lietuva , 846397400 

Draudimo įmoka

Draudimo įmoka: 98.12 EUR (Devyniasdešimt aštuoni eurai, 12 ct) 
aaaa

Mokėjimų grafikas (Įmokas sumokėti iki nurodytos datos)

1.  2022.11.28  98.12 EUR 

Draudimo sąlygos
          

 Draudimo objektas: Naudos gavėjo turtiniai interesai, susiję su Draudėjo prievolių neįvykdymu arba netinkamu įvykdymu pagal 
Naudos gavėjo vykdomo konkurso sąlygas.

 Laidavimo objektas: SCENOS TECHNOLOGIJŲ VAIZDO PROJEKCIJŲ SISTEMOS PIRKIMAS. Pirkimo numeris: 609817

 Draudžiamieji įvykiai: Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo laidavimo draudimo taisyklių Nr. 024.2 Specialiųjų sąlygų punktai 4.2.1., 
4.2.2., 4.2.3., 4.2.4

 Draudimo variantas: Pasiūlymui

 Draudimo suma: 4 700.00 EUR

 Draudimo sutarties pagrindas: Draudimo sutartis sudaryta pagal AAS „BTA BALTIC INSURANCE COMPANY“ FILIALO LIETUVOJE taisykles 
„Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo laidavimo draudimo taisykles Nr. 024.2“, kurios yra neatsiejama draudimo 
sutarties dalis 

 
       

Papildomos sąlygos

1. Neatsiejama šio draudimo liudijimo (poliso) dalis – isipareigojimu dokumentas - raštas Nr.LT22-SILD-00007855-8 
2. Draudikui išmokėjus draudimo išmoką pagal naudos gavėjo pareikštą pretenziją pagal šį draudimo liudijimą (polisą), draudėjas įsipareigoja draudikui ją grąžinti per 15  
(penkiolika) dienų po draudiko pranešimo draudėjui apie išmoką išsiuntimo dienos. 

Papildoma informacija

Pagal LR PVM įstatymo 27str. - draudimo paslaugos PVM neapmokestinamos.
Draudėjui  laiku nesumokėjus draudimo įmokos (-ų), AAS "BTA Baltic  Insurance Company",  atstovaujama filialo Lietuvoje turi  teisę  pateikti  Draudėjo duomenis UAB 
„Creditinfo Lietuva“ tvarkančiai jungtines skolininkų duomenų rinkmenas mokumo vertinimo bei įsiskolinimo valdymo tikslu, taip pat teikiančiai tokius duomenis teisėtą  
interesą  turintiems tretiesiems asmenims (pvz.  bankai,  telekomunikacijų  ar  lizingo  bendrovės  ir  t.t.),  kad  jie  galėtų  įvertinti  duomenų subjekto  mokumą ir  valdyti  
įsiskolinimą.
BTA neturi teisės teikti draudimo paslaugų bei neprivalo mokėti draudimo išmokos ar suteikti kitokio pobūdžio naudos pagal draudimo sutartį, jei tokiu draudimo paslaugų  
ar naudos suteikimu, taip pat draudimo išmokos išmokėjimu: a. BTA pažeistų Jungtinių Tautų Organizacijų rezoliucijomis arba prekybos ar ekonominėmis sankcijomis,  
Europos  Sąjungos,  Lietuvos  Respublikos,  Jungtinės  Karalystės  ar  Jungtinių  Amerikos  Valstijų  norminiais  aktais  taikomas  sankcijas,  draudimus  ar  apribojimus;  b. 
Perdraudimo bendrovė, kuriai draudimo sutartis buvo pateikta dėl perdraudimo, pažeistų taikomas sankcijas, draudimus ar apribojimus, kurie yra įtvirtinti valstybės, kurioje  
registruota perdraudimo bendrovė, teisės aktais.

Asmens duomenų apsauga

Šios sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Draudikas kaip asmens duomenų valdytojas tvarko šios sutarties sąlygose nurodytus bei kitus su sutarties vykdymu Draudėjo  
(Apdraustojo) asmens duomenis (asmens duomenys tvarkomi 10 metų). Duomenis pateikti būtina tam, kad sudaryti ir vykdyti šią sutartį. Nepateikus asmens duomenų,  
sutartis gali būti nesudaryta.
Draudėjo (Apdraustojo) asmens duomenys gali būti teikiami duomenų tvarkytojams (subrangovams), kurie atlieka tam tikrus darbus ar teikia paslaugas ir tvarko Draudėjo  
duomenis Draudiko,  kaip duomenų valdytojo, vardu (žalų administravimo partneriai,  informacinių technologijų bendrovės, perdraudimo bendrovės, tiek kiek to reikia  
sutarties administravimui  ir  vykdymui) .  Taip  pat pagal užklausas teikiami  valstybės institucijoms,  bankams ir  finansinės nuomos bendrovėms, skolų administravimo  
bendrovėms bei draudimo tarpininkams, bet tik tiek, kiek tai atitinka BTA teisėtą interesą.
Draudėjas (Apdraustasis) turi teisę prašyti susipažinti su tvarkomais asmens duomenimis, ištaisyti neteisingus, neišsamius, netikslius savo asmens duomenis, reikalauti  
apriboti  duomenų tvarkymo veiksmus (išskyrus saugojimą)  ar  sunaikinti  duomenis (kai  tvarkomi pertekliniai  asmens duomenys,  tvarkomi asmens duomenys surinkti  
neteisėtai ar yra kiti teisės aktuose nurodyti pagrindai), teisę nesutikti su duomenų tvarkymu, teisę į duomenų perkeliamumą. Įgyvendinant teisę į duomenų perkeliamumą, 
tvarkomi asmens duomenys gali būti el. būdu perduoti Draudėjui (Apdraustajam) tiesiogiai arba perduoti Draudėjo (Apraustojo) nurodytam duomenų valdytojui.
Draudėjas informuojamas, kad draudimo bendrovė teisėto intereso pagrindu dėl paslaugų teikimo gali susisiekti su Draudėju el. paštu bei informuoja apie tai Apdraustąjį.

Draudikas: AAS "BTA Baltic Insurance Company" (LV40103840140, buveinės adresas Sporta iela 11, Rīga, LV-1013, Latvija) , Lietuvoje veikianti per AAS
"BTA Baltic Insurance Company" filialą į. k. 300665654, PVM mokėtojo kodas LT100005808219, Viršuliškių skg. 34, Vilnius, LT-05132, Lietuva

Tel. +37052600600, faks. +370 52102666
El. paštas: bta@bta.lt, www.bta.lt

SWEDBANK, AB, A/s LT257300010000626711
SEB BANKAS, AB, A/s LT137044060001749259 1/2
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SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ DRAUDIMAS
Liudijimas/polisas Nr.: LT22-SILD-00007855-8

Draudėjas (Apdraustasis) turi teisę bet kuriuo metu atsisakyti tokių el. pašto pranešimų, gauto pranešimo apačioje paspausdamas nuorodą „atsisakyti“ arba kreipdamasis į  
draudimo bendrovę nurodytais kontaktais.
Turėdamas nusiskundimų dėl asmens duomenų tvarkymo, Draudėjas (Apdraustasis) gali kreiptis į Valstybinę duomenų apsaugos inspekciją. Valdytojo paskirto Duomenų  
apsaugos pareigūno kontaktiniai duomenys: duomenuapsauga@bta.lt. Detalesnė informacija asmens duomenų klausimais nurodyta BTA privatumo politikoje www.bta.lt.

Klientų skundų nagrinėjimo tvarka

Asmuo, manantis, kad draudikas, agentas ar papildomos veiklos tarpininkas draudimo teisiniuose santykiuose pažeidė jo teises ar teisėtus interesus, turi raštu kreiptis į  
draudiką su skundu, nurodydamas ginčo aplinkybes ir savo reikalavimus. Vartotojas privalo kreiptis į draudiką ne vėliau kaip per tris mėnesius nuo tos dienos, kai sužinojo  
arba turėjo sužinoti apie savo teisių pažeidimą (detalesnė informacija www.bta.lt/aktuali-informacija-apie-draudimą). Draudikas privalo pateikti klientui atsakymą ne vėliau 
kaip per 15 darbo dienų nuo skundo gavimo dienos.
Vartotojas, gavęs jo netenkinantį draudiko atsakymą, turi teisę kreiptis į Lietuvos banką (Žirmūnų g. 151, LT-09128 Vilnius; www.lb.lt) raštu arba elektroniniu būdu per  
vienerius metus po kreipimosi į draudiką. Lietuvos bankas ne teismo tvarka nagrinėja ginčus su vartotojais ir skundus dėl draudiko veiklos.

Sutarties nutraukimas

Draudėjui, Naudos gavėjui ir BTA susitarus, draudimo sutartis gali būti nutraukta ankščiau laiko, nurodyto draudimo liudijime (polise), jei Naudos gavėjui raštu patvirtins, 
kad sutarties nutraukimo metu ir vėliau pretenzijų BTA pagal nutraukiamą laidavimo draudimo sutartį neturi ir ateityje neturės.

Žalos registravimas
Atsitikus draudžiamajam įvykiui prašome registruoti žalą internetu 
https://zalos.bta.lt/kita/ arba susisiekite su mumis telefonu (8-5) 2600 600.

Draudimo taisyklės
Su draudimo taisyklėmis galite susipažinti čia https://www.bta.lt/media/Taisykles-
verslui/Laidavimai/bta-sutartiniu-isipareigojimu-ivykdymo-laidavimo-draudimo-
taisykles-lt-naujos.pdf

Patvirtinu, kad prieš sudarant draudimo sutartį, su draudimo liudijime nurodytų taisyklių sąlygomis buvau supažindintas, jas supratau ir taisyklių 
kopiją gavau.

DRAUDĖJAS ARBA JO ATSTOVAS DRAUDIKO ATSTOVAS

PROPOINT LT, UAB

A.V. 
(parašas)

AAS „BTA BALTIC INSURANCE COMPANY“ FILIALAS LIETUVOJE
Filialo direktorius PODVORSKI TADEUŠ

           (parašas)
JUS APTARNAVO:

BENEFITA DRAUDIMAS, UADBB
OLGA BARKAUSKIENĖ
860015530, Latvių g. 15, LT-08123, Vilnius, Lietuva 

Draudikas: AAS "BTA Baltic Insurance Company" (LV40103840140, buveinės adresas Sporta iela 11, Rīga, LV-1013, Latvija) , Lietuvoje veikianti per AAS
"BTA Baltic Insurance Company" filialą į. k. 300665654, PVM mokėtojo kodas LT100005808219, Viršuliškių skg. 34, Vilnius, LT-05132, Lietuva

Tel. +37052600600, faks. +370 52102666
El. paštas: bta@bta.lt, www.bta.lt

SWEDBANK, AB, A/s LT257300010000626711
SEB BANKAS, AB, A/s LT137044060001749259 2/2
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Sutartinių įsipareigojimų  
įvykdymo laidavimo draudimas
Draudimo produkto informacinis dokumentas
Bendrove: AAS “BTA Baltic Insurance
Company”, atstovaujama filialo Lietuvoje

Produktas: Sutartinių įsipareigojimų 
draudimas

Išsami ikisutartinė ir su sutartimi susijusi informacija apie produktą pateikiama Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo laidavimo draudi-
mo Taisyklėse Nr. 024.2 ir  draudimo liudijime (polise), LR draudimo įstatyme, LR CK ir kituose draudimo sutartis reglamentuojan-
čiuose teisės aktuose.

Kokia šio draudimo rūšis?
Laidavimo draudimas. Draudimo apsauga taikoma naudos gavėjo turtiniams interesams, susijusiems su draudėjo prievolių 
neįvykdymu arba netinkamu įvykdymu pagal naudos gavėjo vykdomo konkurso sąlygas arba tarp naudos gavėjo ir draudėjo 
pasirašytą sutartį, kurios išvardintos draudimo sutartyje (laidavimo draudimo rašte). Naudos gavėjo reikalavimu ir draudėjo prašymu 
draudimo apsauga gali būti taikoma ir įrašytoms laidavimo draudimo rašte papildomoms draudimo sąlygoms.

Draudėjas naudos gavėjo skelbiamo konkurso 
galiojimo metu nevykdo įsipareigojimų, numatytų 
konkurso sąlygose, ir nurodytų draudimo sutartyje.
Draudėjo atlikti darbai, suteiktos paslaugos, 
pateiktos prekės neatitinka Sutartyje  numatytiems 
reikalavimams.
Draudėjas pažeidė Sutartyje nustatytus prievolių 
įvykdymo terminus, išskyrus atvejus, kai minėtų 
prievolių įvykdymo terminai buvo pažeisti ne dėl 
draudėjo kaltės.
Draudėjas neteisėtai atsisako toliau vykdyti savo 
prisiimtus sutartinius įsipareigojimus pagal Sutartį.
Draudėjas negrąžino naudos gavėjui išankstinio 
mokėjimo sumos Sutartyje numatytomis 
sąlygomis.
Draudėjas neįvykdo savo prievolės, kylančios 
iš jo įsipareigojimų pagal Sutartį per Sutartyje 
numatytą garantinį laikotarpį.
Draudimo suma yra maksimali draudimo išmoka, 
kurią BTA išmokės. Draudimo sumos dydis 
yra nustatomas BTA ir draudėjo tarpusavio 
susitarimu, atsižvelgiant į naudos gavėjo keliamus 
reikalavimus.

Draudėjas neatsako prieš naudos gavėją pagal 
pasirašytą Sutartį.
Draudėjas neįvykdo ar netinkamai įvykdo savo 
sutartines prievoles, pasibaigus galioti ar dar 
neįsigaliojus draudimo sutarčiai.
Naudos gavėjas pateikia BTA neteisingą, 
klaidinančią informaciją apie draudžiamąjį įvykį 
ar jo priežastis.
Naudos gavėjas nepateikia BTA dokumentų, 
kurie patvirtina draudžiamojo įvykio atsiradimą ir 
atsiradusių nuostolių dydį, išskyrus tuos atvejus, 
kada to nereikalauja draudimo sutartis.

Kam taikoma draudimo apsauga? Kam netaikoma draudimo 
apsauga?

Draudimo objektu negali būti:
Bet kokios rūšies kreditų, paskolų ar jų grąžinimo 
laidavimo draudimas.
Bet kokios rūšies hipotekos ir įkeitimų laidavimo 
draudimas.
Bet kokios rūšies finansinių garantijų laidavimo 
draudimas.
Įstatymų numatytos sankcijos dėl draudėjo 
prievolės (prievolių) neįvykdymo ar netinkamo 
įvykdymo. 
Netiesioginiai nuostoliai (prarastas pelnas, 
negautos pajamos). 
Naudos gavėjo patirtos išlaidos, įrodant draudėjo 
įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą 
pagal konkurso ar sutarties sąlygas.
Teisinės išlaidos.
Netesybos (baudos, delspinigiai), jei tas 
nenumatyta draudimo sutartyje.

Ar yra kokių nors draudimo 
apsaugos apribojimų?

Draudimo apsauga taikoma bet kokiam objektui (statybos, paslaugų teikimo, įrengimų arba kitų prekių gavimo vietai 
ir kt.) bet kurioje valstybėje, kurioje draudėjas (Lietuvos, Latvijos, Estijos šalių rezidentas) turi komercinius interesus.  

Kur man taikoma draudimo apsauga?



Draudimo sutartis įsigalioja nuo draudimo liudijime (polise) nurodytos dienos ir galioja iki paskutinės draudimo 
laikotarpio dienos. 

Draudėjui, naudos gavėjui ir BTA susitarus, draudimo sutartis gali būti nutraukta anksčiau laiko, nurodyto draudimo 
liudijime (polise), jei naudos gavėjas raštu patvirtins, kad sutarties nutraukimo metu ir vėliau pretenzijų BTA pagal 
nutraukiamą laidavimo draudimo sutartį neturi ir ateityje neturės.

Draudimo įmoka už draudimo sutartį mokama visa iš karto draudimo liudijime (polise) nustatytu terminu vienu iš šių 
būdų: 
• mokėjimo pavedimu į BTA banko sąskaitą;
• visose parduotuvių Maxima kasose, visuose „Perlas“ terminaluose ir „Virtualių paslaugų operatorius“ skyriuose, 

pateikiant mokėjimo sąskaitą.
• bet kurioje BTA atstovybėje atsiskaitant kortele, kuriose yra įrengtas EKS kortelių skaitytuvas, arba grynais.

Kada ir kaip moku?

Kada įsigalioja ir baigiasi draudimo apsauga?

Kaip galiu nutraukti sutartį?

Laiku sumokėti draudimo įmoką.
Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių sunkėja arba darosi neįmanoma įvykdyti sutartinių įsipareigojimų pagal apdraustą 
Sutartį, raštu pranešti apie tai BTAir pačiam siekti išvengti galimos žalos. 
Nedelsiant raštu informuoti BTA apie kiekvieną naudos gavėjo pateiktą pretenziją ar ieškinį dėl sutartinių įsiparei-
gojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo, vykdyti BTA nurodymus, pateikti pačiam ir sutikti, kad naudos gavėjas 
pateiktų, BTA turimą informaciją apie draudimo liudijime (polise) nurodytos Sutarties vykdymo eigą ir dokumentus, 
įvykdyti savo prievolę naudos gavėjui ir pateikti BTA įrodymus, kad jį įvykdyta arba buvo tinkamai įvykdyta.

•
•

•

Kokios mano pareigos?



SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ DRAUDIMAS
Nr.: LT22-SILD-00007855-8

PASIŪLYMO UŽTIKRINIMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RAŠTAS

Kam: KLAIPĖDOS VALSTYBINIS MUZIKINIS TEATRAS, K. Donelaičio g. 4, LT-92144, Klaipėda, Lietuva, įmonės kodas 
190755028

PROPOINT LT, UAB, Latvių g. 15-55, LT-08123, Vilnius, Lietuva, įmonės kodas 121928850 (toliau – Draudėjas), pateikė KLAIPĖDOS 
VALSTYBINIS MUZIKINIS TEATRAS, K.  Donelaičio  g.  4,  LT-92144, Klaipėda, Lietuva,  įmonės kodas 190755028 (toliau – Naudos 
gavėjas)  pasiūlymą  atviram  konkursui:  SCENOS  TECHNOLOGIJŲ  VAIZDO  PROJEKCIJŲ  SISTEMOS  PIRKIMAS.  Pirkimo  numeris: 
609817.

Šiuo Raštu patvirtiname, kad AAS „BTA Baltic Insurance Company“ filialas Lietuvoje, Viršuliškių skg. 34, LT-05132 Vilnius, Lietuva,  
įmonės kodas 300665654 (toliau - Draudikas) neatšaukiamai ir besąlygiškai per 10 (dešimt) darbo dienų įsipareigoja sumokėti Naudos 
gavėjui 4 700.00 EUR (keturi tūkstančiai septyni šimtai eurų, 00 ct) draudimo išmokos sumą, gavęs Naudos gavėjo pirmą raštišką 
reikalavimą mokėti (originalą), pasirašytą Naudos gavėjo, su nuoroda į šį Raštą. Naudos gavėjas neprivalo pagrįsti savo reikalavimo,  
tačiau savo rašte turi nurodyti, kad reikalaujama suma priklauso jam pagal vieną ar kelias žemiau nustatytas sąlygas:

1. Draudėjas atsiima savo pasiūlymą jo galiojimo metu.
2.  Naudos  gavėjui  priėmus  Draudėjo  pasiūlymą,  Draudėjas  jo  galiojimo  metu  vengia  arba  atsisako  pasirašyti  sutartį  konkurso  
dokumentuose nurodytomis sąlygomis ir nurodytu laiku.
3.  Naudos  gavėjui  priėmus  Draudėjo  pasiūlymą,  Draudėjas  jo  galiojimo  metu  vengia arba  atsisako  pateikti  sutarties  atlikimo 
užtikrinimo dokumentą.

Šis Raštas įsigalioja nuo 2022.11.28 ir galioja iki 2023.02.27 ir savaime nustos galios, jei iki paskutinės Rašto galiojimo dienos imtinai  
Draudikas aukščiau nurodytu adresu nebus gavęs Naudos gavėjo raštiško reikalavimo mokėti (originalo). Naudos gavėjui paprašius 
pratęsti pasiūlymo galiojimo laikotarpį, Draudėjas įsipareigoja pranešti Draudikui apie tokį pratęsimą ir šio Rašto galiojimas gali būti  
Draudiko pratęstas.

Draudikas įsipareigoja tik Naudos gavėjui, todėl šis Raštas yra neperleistinas ir neįkeistinas.
Šis Raštas negali būti atšaukiamas, koreguojamas ar papildomas be Naudos gavėjo ir Draudiko abipusio susitarimo.
Pagal šį Raštą Draudikas neatsako už netesybų (baudų, delspinigių) atsiradimą Draudėjui.

Šiam Raštui taikoma Lietuvos Respublikos teisė. Visi tarp šalių kilę ginčai sprendžiami derybų būdu. Nepavykus ginčo išspręsti taikiai,  
pastarasis sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Draudiko buveinės vietą.
Šis Raštas sudarytas pagal Draudiko „Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo laidavimo draudimo taisykles Nr. 024.2“ (toliau- Taisyklės).  
Taisyklės ir draudimo liudijimas (polisas) yra neatsiejama šio rašto dalis. Esant prieštaravimams tarp šio Rašto teksto ir Taisyklių 
nuostatų, pirmumo teisė bus teikiama šio Rašto tekstui.

DRAUDIKO ATSTOVAS
AAS „BTA BALTIC INSURANCE COMPANY“ FILIALAS LIETUVOJE
Filialo direktorius PODVORSKI TADEUŠ 

Draudikas: AAS "BTA Baltic Insurance Company" (LV40103840140, buveinės adresas Sporta iela 11, Rīga, LV-1013, Latvija) , Lietuvoje veikianti per AAS
"BTA Baltic Insurance Company" filialą į. k. 300665654, PVM mokėtojo kodas LT100005808219, Viršuliškių skg. 34, Vilnius, LT-05132, Lietuva

Tel. +37052600600, faks. +370 52102666
El. paštas: bta@bta.lt, www.bta.lt

SWEDBANK, AB, A/s LT257300010000626711
SEB BANKAS, AB, A/s LT137044060001749259 1/1
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AAS "BTA BALTIC INSURANCE COMPANY" FILIALAS LIETUVOJE
Tel. +370 52600600, faks. +370 52102666
El. paštas: bta@bta.lt, www.bta.lt
---

Mokėjimo pranešimas (Invoice No.): BTALT0012051462

Data (Date): 2022-11-24 

Mokėtojas (Payer): PROPOINT LT, UAB Naudos gavėjas (Beneficiary): AAS "BTA Baltic Insurance 
Company" filialas Lietuvoje

Įmonės kodas (Reg. No.): 121928850 Įmonės kodas (Reg. No.): 300665654

PVM mokėtojo kodas
(VAT Reg. No.):

PVM mokėtojo kodas
(VAT Reg. No.):

LT100005808219

Adresą (Address): Latvių g. 15-55, LT-08123, 
Vilnius, Lietuva

Adresą (Address): Viršuliškių skg. 34, Vilnius, 
Lietuva

Gerbiamas Kliente, dėkojame, kad naudojatės draudimo bendrovės BTA paslaugomis!
Maloniai norime Jums priminti, kad pagal sudarytą (-as) draudimo sutartį (-is) Jūs turite sumokėti žemiau nurodytą (-as) draudimo 
įmoką (-as) iki nurodytos datos:

Draudimo rūšis
(Description)

Draudimo sutarties Nr.
(Policy number)

Mokėjimo 
grafikas iki

(Payment term)

Mokėtina suma, 
EUR

(Amount)
Sutartinių įsipareigojimų draudimas 2022.11.28-
2023.02.27

LT22-SILD-00007855-8 2022-11-28 98.12

Iš viso
(Total amount):

98.12

Suma žodžiais (Amount in words): Devyniasdešimt aštuoni eurai, 12 ct (Ninety eight euros, 12 cents)

Draudimo įmoką galite sumokėti vienu iš šių būdų:

1. Pervedant draudimo įmokos sumą į pasirinktą AAS „BTA Baltic Insurance Company“ filialo Lietuvoje atsiskaitomąją sąskaitą:
• SWEDBANK, AB: a.s. LT257300010000626711, banko kodas 73000
• SEB BANKAS, AB: a.s. LT137044060001749259, banko kodas 70440

Gavėjas: AAS "BTA Baltic Insurance Company", atstovaujama filialo Lietuvoje
Gavėjo kodas: 300665654
Mokėjimo paskirtis: BTALT0012051462
Mokėjimo paskirtyje šį numerį nurodyti privaloma (papildomai galite įvesti ir kitą tekstą).

2. Grynaisiais pinigais visose prekybos tinklo „MAXIMA“ kasose, UAB „Perlo paslaugos“ terminaluose, UAB „Mokėjimo paslaugos“ 
partnerių prekybos vietose (spaudos kioskuose), pateikus šį dokumentą.

3. Mokėjimo kortele BTA atstovybėse, pateikus šį dokumentą.

Jeigu šio laiško gavimo dieną Jūs jau esate sumokėjęs(-usi) aukščiau nurodytą draudimo įmoką (-as), į šį laišką nekreipkite dėmesio. 
Iškilus klausimams dėl pavedimo nurodymo pildymo, taip pat pasikeitus Jūsų asmeninei informacijai (adresui, pašto indeksui ar 
telefono numeriui) maloniai prašome apie tai pranešti BTA tel. (8-5) 2 600 600 arba el. paštu bta@bta.lt.

ÌP456011682740098120&Î
P456011682740098120
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 MOKĖJIMO NURODYMAS Nr. 
 PAYMENT ORDER NO. MOKĖJIMO DATA /    MOKĖJIMO RŪŠIS /         PAPRASTAS /       SKUBUS /              MOMENTINIS /

      PAYMENT DATE          TYPE OF PAYMENT    ORDINARY        URGENT       INSTANT  

MOKĖTOJO VARDAS, PAVARDĖ / PAVADINIMAS / PAYER’S NAME, SURNAME / COMPANY NAME MOKĖTOJO ADRESAS / PAYER’S ADDRESS 

MOKĖTOJO SĄSKAITOS NR. / 
PAYER´S ACCOUNT NO. 

MOKĖTOJO KODAS / PAYER’S ID MOKĖJIMO PASKIRTIS / DETAILS OF PAYMENT 

GAVĖJO VARDAS, PAVARDĖ / PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S NAME, SURNAME / COMPANY NAME 

GAVĖJO SĄSKAITOS (IBAN) NR. / 
BENEFICIARY’S ACCOUNT (IBAN) NO. 

GAVĖJO KREDITO ĮSTAIGA / BENEFICIARY´S BANK ĮMOKOS KODAS (NUORODA GAVĖJUI) / REFERENCE NO. 

SUMA SKAITMENIMIS / AMOUNT IN FIGURES VALIUTOS KODAS / CURRENCY CODE  MOKESČIAI / CHARGES UNIKALUS MOKĖJIMO KODAS / END TO END ID 

SUMA ŽODŽIAIS / AMOUNT IN WORDS 

PAPILDOMA MOKĖJIMO INFORMACIJA (PILDYTI, JEI TO REIKALAUJA GAVĖJAS) / EXTENDED PAYMENT INFORMATION (FILL ONLY IF REQUESTED BY BENEFICIARY)

GAVĖJO ADRESAS / BENEFICIARY`S ADDRESS GAVĖJO KODAS / BENEFICIARY`S ID 

PRADINIO MOKĖTOJO VARDAS IR PAVARDĖ / PAVADINIMAS / ULTIMATE DEBTOR`S NAME AND SURNAME / COMPANY NAME PRADINIO MOKĖTOJO KODAS / ULTIMATE DEBTOR`S ID 

GALUTINIO GAVĖJO VARDAS IR PAVARDĖ / PAVADINIMAS / ULTIMATE CREDITOR`S NAME AND SURNAME / COMPANY NAME GALUTINIO GAVĖJO KODAS / ULTIMATE CREDITOR`S ID 

          MOKĖTOJO VARDAS, PAVARDĖ, PARAŠAS (-AI) /        
  PAYER’S NAME, SURNAME, SIGNATURE (S)  

          KREDITO ĮSTAIGOS DARBUOTOJO PARAŠAS/
  CREDIT INSTITUTION REPRESENTATIVE’S SIGNATURE 

121928850 (Įmonės kodas)

2022112401551285

2022-11-24

UAB PROPOINT LT

EUR

LT957300010139706379

202211083

AAS BTA BALTIC INSURANCE COMPANY FILIALAS LIETUVOJE

BTALT0012051462

98.12 0.00

Devyniasdešimt aštuoni eurai 12 ct.

Swedbank AB

LT257300010000626711

300665654



VALSTYBĖS ĮMONĖ REGISTRŲ CENTRAS
Lvivo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (8 5) 268 8262, faks. (8 5) 268 8311, el. p. info@registrucentras.lt

KOMPETENTINGŲ INSTITUCIJŲ TVARKOMŲ JUNGTINIŲ DUOMENŲ APIE VIEŠŲJŲ 
PIRKIMŲ PROCEDŪROJE DALYVAUJANTĮ TIEKĖJĄ (JURIDINĮ ASMENĮ) 

PAŽYMA 

2022-11-24 Nr. 622705

Tiekėjo pavadinimas UAB "Propoint LT"

Tiekėjo kontaktinė informacija: 

mobilusis telefonas 863363638

elektroninio pašto adresas info@norana.lt

Buhalterio (buhalterių) ar kito (kitų) asmens 
(asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir 

pasirašyti tiekėjo apskaitos dokumentus, 
vardas, pavardė 

LILIJA JONAITIENĖ

Juridinių asmenų registras: 

kodas 121928850

teisinė forma Uždaroji akcinė bendrovė

teisinis statusas Teisinis statusas neįregistruotas

buveinė (adresas) Vilnius, Latvių g. 15-55

Vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario 
ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti 

tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti 
sprendimą, sudaryti sandorį, vardas, pavardė 

KĘSTUTIS RAČKAUSKAS

įregistravimo data 1993-02-22

Valstybinė mokesčių inspekcija prie 
Lietuvos Respublikos finansų ministerijos: 

duomenys apie tiekėjo atsiskaitymą su 
valstybės, savivaldybių biudžetais ir valstybės 

pinigų fondais 

Atsiskaitęs

Duomenų suformavimo data 2022-11-21

Valstybinio socialinio draudimo fondo 
valdyba prie Socialinės apsaugos ir darbo 

ministerijos: 

duomenys apie tiekėjo atsiskaitymą su 
Valstybinio socialinio draudimo fondu 

Neįsiskolinęs

Duomenų suformavimo data 2022-11-21

Įtariamųjų, kaltinamųjų ir nuteistųjų 
registras: 

duomenys apie tiekėją Dėl UAB "Propoint LT", kodas 121928850, per 
pastaruosius 5 metus nėra priimtas ir įsiteisėjęs 
apkaltinamasis teismo nuosprendis už nusikalstamas 
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viešųjų 
pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje. 

duomenys apie tiekėjo vadovą, kitą valdymo ar 
priežiūros organo narį ar kitą (kitus) asmenį 
(asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti 

tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti 
sprendimą, sudaryti sandorį 

Kęstučiui Račkauskui, gim. 1990 m. gegužės 30 d., per 
pastaruosius 5 metus nėra priimtas ir įsiteisėjęs 
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi 
neišnykusio ar nepanaikinto teistumo už nusikalstamas 
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viešųjų 
pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalyje. 

duomenys apie tiekėjo buhalterį (buhalterius) ar 
kitą (kitus) asmenį (asmenis), turintį (turinčius) 

teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo apskaitos 
dokumentus 

Lilijai Jonaitienei, gim. 1984 m. vasario 20 d., per 
pastaruosius 5 metus nėra priimtas ir įsiteisėjęs 
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir ji neturi 
neišnykusio ar nepanaikinto teistumo už nusikalstamas 

1-2Dokumentą elektroniniu parašu
pasirašė BORISAS JAKOVLEVAS
Data: 2022-11-24 09:51:14



veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viešųjų 
pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalyje. 

Duomenų suformavimo data 2022-11-23

Pažymą išspausdino: 

Juridinių asmenų registro departamento JAR Vilniaus 
skyriaus Vilniaus 3 Juridinių asmenų registro grupės
Vyriausiasis registratorius

BORISAS JAKOVLEVAS

A. V.

2-2



UAB ,,Propoint LT" (uridinio asmens kodas 121928850)
Latviq g. 15-55, LT-08123 Vilnius.

PAZYMA
Del vie5ojo pirkimo-pardavimo sutardiq Nr. J4-113; Nr. J4-97 ir Nr. J4-98 ir,ykdymo

2022 m.lapkridio ll d. lNr. 32- l"''11
Vilnius

Pirma. Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras, pagal Lietuvos Respublikos istatymus

isteigta ir veikianti istaiga, juridinio asmens kodas 190753881, kurios registruota buveine yra A.
Vienuolio g. 1, LT01104 Vilniuje, duomenys apie bendrovg kaupiami ir saugomi Valstybes imoneje
,,Registrq centras", vykdant vie54ii pirkim4 "scenos technologinio ap5vietimo irangos, modemizavimo ir
idiegimo pirkimas", ir, UAB ,,Propoint LT" (Pardavejas), pagal Lietuvos Respublikos fstatymus isteigta
ir veikianti imond, juridinio asmens kodas 121928850, kurios registruota buveine yra Latviq g. 15-55,

Vilnius, duomenys apie imong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniq asmenl+ registre,

atstovaujama direktoriaus Kgstudio Radkausko, veikiandio pagal imones istatus, vadovaujantis Scenos

technologinio ap5vietimo irangos dalies modernizavimo ir idiegimo pirkimo Nr. 457194 dokumentais,

2019 m.lapkridio men. 11 d. sudare Prekiq vie5ojo pirkimo-pardavimo sutartiNr. J4-113.

Pardavejas , pagal Perkandiosios organizacijos reikalavimus, isipareigojo savo jegomis ir rizika per

30 (trisdeSimt) kalendoriniq dienq nuo Sutarties isigaliojimo dienos pristatyti adresu A. Vienuolio g. 1,

Vilnius, ir perduoti Pirkejui nuosavybes teise vaizdo projektoriq Christie D4K40-RGB su objektyvu
0.72:l HB ir priedais ir atlikti prekes sumontavim4, suderinim4, paleidimq ir personalo apmokymq.

Prekiq vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. J4-113 galutine ivykdymo data:2019 gruodZio

men. 19 d. Sutarties kaina su PVM yra: 193.358,00 € (Vienas Simtas deryniasdeSimt trys trlkstandiai trys
Simtai penkiasde5imt a5tuoni eurai, 10 centq).

Antra. Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras, pagal Lietuvos Respublikos istatymus isteigta
ir veikianti fstaiga, juridinio asmens kodas 190753881, kurios registruota buveine yra A. Vienuolio g. 1,

LT01104 Vilniuje, duomenys apie bendrovg kaupiami ir saugomi Valstybes imoneje ,,Registry centras",
vykdant vie5qii pirkim4 "Daugiakanales vaizdo projekcijq valdymo sistemos pirkimas", ir, UAB
,,Propoint LT" (Pardavejas), pagal Lietuvos Respublikos istatymus isteigta ir veikianti imond, juridinio
asmens kodas 121928850, kurios registruota buveine yra Latviq g. 15-55, Vilnius, duomenys apie imong
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniq asmenq registre, atstovaujama direktoriaus Kgstudio
Radkausko, veikiandio pagal imones istatus, vadovaujantis ,,Daugiakanalds vatzdo projekcijq valdymo
sistemos pirkimo" Nr. 576925 dokumentais,2027 m. gruodZio mdn. 10 d. sudare Prekiq vie5ojo pirkimo-
pardavimo sutarti Nr. J4-97.

Pardavejas, pagal Perkandiosios organizacijos reikalavimus, savo jegomis ir rrzika isipareigojo
pristatyti, sumontuoti, pajungti, sukonfig[ruoti ir perduoti Pirkejui nuosavybes teise Daugiakanalg vaizdo
projekcijq valdymo sistem4.

Prekiq vie5ojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. J4-97 galutine irykdymo data: 2021 gruod1io 23

d. Sutarties kaina su PVM yra: 69.913,80 € (Se5iasdeSimt deryni tlkstandiai der,yni Simtai trylika eury ir
80 euro centq).

Tredia. Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras, pagal Lietuvos Respublikos istatymus
isteigta ir veikianti istaiga, juridinio asmens kodas 190753881, kurios registruota buveine yra A.
Vienuolio g. 1, LT01104 Vilniuje, duomenys apie bendrovg kaupiami ir saugomi Valstybes imoneje
,,Registrq centras", vykdant vie54ji pirkim4 "Dedikuoto 10 G tinklo sistemos pirkimas", ir, UAB
,,Propoint LT" (Pardavejas), pagal Lietuvos Respublikos fstatymus isteigta ir veikianti imond, juridinio
asmens kodas 121928850, kurios registruota buveine yra Latviq g. 15-55, Vilnius, duomenys apie imong



kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniq asmenq registre, atstovaujama direktoriaus Kqstudio

Radkausko, veikiandio pagal fmones istatus, vadovaujantis ,,Dedikuoto 10 G tinklo sistemos pirkimo" Nr.

576695 dokumentais,202l m. gruodZio mdn. 10 d. sudare Prekiq vieSojo pirkimo-pardavimo sutarti Nr.

J4-98.
Pardavejas pagal Perkandiosios organizacijos reikalavimus, savo jegomis ir rizlka isipareigojo

pristatyti ir perduoti Pirkejui nuosavybes teise Dedikuoto 10 G tinklo sistem4 .

Prekiq vie5ojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. J4-98 galutine ivykdymo data:2021 gruodLio 23

d. Sutarties kaina su PVM yra:67.312,30 € (Se5iasdeSimt septyni tukstandiai trys Simtai dr,ylika eurq ir
30 euro centq).

PaZymime, kad visi UAB "Propoint LT" sutartiniai isipareigojimai, pagal auk5diau paminetas

sutartis Nr. J4-113; Nr. J4-97 ir Nr. J4-98, buvo ir,ykdyti tinkamai ir laiku. UAB ,,Propoint LT"
direktorius Kgstutis Radkauskas, kaip vadovaujantis specialistas, tinkamai ir ne5ali5kai koordinavo visus

projekto igyvendinimo etapus, tinkamai atliko sutartiniq isipareigojimq ir r,ykdomq darbq prieZilr4.

Numatyti darbai buvo fr,ykdyti kokybiSkai, operatyviai teikiama konsultacine pagalba techniniais

klausimais, kartu su iranga buvo pateikti iSsamls irangos apra5ymai, techniniai dokumentai. Del lr,ykdytq
sutartiniq fsipareigojimq, pagal sutartis Nr. J4-113; Nr. J4-97 ir J4-98, Lietuvos nacionalinis operos ir
baleto teatras pretenzijq Pardavejui neturi.

Generalinis direktortus Sakalauskas

Scenos ap5vietimo , vaizdo ir garso skyriaus vadovas Deividas Podvolskis

1)

(-lA
\--) S' k"'r

el. pa5tas: deividas.podvolskis@opera.lt



DETALŪS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai) Klaipėdos valstybinis muzikinis teatras, K. Donelaičio g. 4, 
LT-92114 Klaipėda

Dokumento pavadinimas (antraštė) PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS 
(UAB "Propoint LT" vaizdo projekcijų sistema_IP projektas)

Dokumento registracijos data ir numeris 2023-01-05 Nr. F12-3

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos 
numeris 2023-01-09 11:36:20 Nr. F15-1

Dokumento specifikacijos identifikavimo žymuo ADOC-V1.0, GEDOC

Parašo paskirtis Pasirašymas

Parašą sukūrusio asmens vardas, pavardė ir pareigos LAIMA,VILIMIENĖ, Teatro vadovas
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